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Lenaurol

1. Nietzsche Frigyes kozetlentl megiriilése elGtt e szavak-
kal hanyatlott josigos édesanyja  kavjaiba: , Mutter, ich bin
dwmm S mikor Lenautol elsé Orjongési rohamai utin azt
kérdezték : hogy van Niembsch 2 A beteg kilt6 azt felelte: . Der
arme Niembsch ist sehr krank.* Két rovid nyilatkozatban két
megrazo tragédia. De a két nagy ember ecgymdasnak tokéletes
ellentéte.

Nietzsche felett egész évek multak el, midén a nap huszon-
négy ordjanak tobh, mint a felét fokozott migrainban szenvedte
at. Mindezen évek alatt kobor ember volt, a ki kényszeriiség-
bol télen-nydron folyton viltogatta mlicvl\m{lm helyét és egyre
kisérletezett, vajjon mely éghajlat alatt tartja ki physikuma
legjobban és legtovibb. Folyton-folyvist kénytelen volt a beteg-
ségen, fijdalmon ¢és szenvedésen szellemi erejével gydGzelmes-
kedni, ¢s jorészt ebbdl fakad bels6 szabadsiga, az a foltéttelen
fiiggetlenség, az a vakmerd hajlandésig, hogy mindennel szembe
szilljon, a mi nézete szerint Gtjiban van. Benne az erkilesi
erély, az akarat szenvedélylyé lett; ¢ Gr akar lenni mindenek
felett, s miként diadalmaskodott szirnyii testi bajan, akként
akarta legy6zni az eddigi kizkeleti erkolesi és aesthetikai esz-
méket és evvel egész szellemi vilagunkat atalakitani, alle Werte
unviwerten*, minden értéket atszamitani. Az Orlitség a nagyzds
hébortja alakjaban tort ki rajta: de ennek fuvalmit mdr joval
elébb éreztiik, mar akkor, mikor azt mondotta magarol : . Llfo-
gott a nagy vdgyalkodds eqy ij isten wtdn; ezt az iij istent meg-
taldltam Nietzsche Frigyesben ...* Az irodalmi anarchia legmo-
dernebb képviselGje, a ki a romba dintott viligon érvényesiteni
akarja a maga diadalmas akaratit.
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Lenau, a magyar-német koltd egészen mds jelenség. Lenau-
ndal gyakran Jdatjuk, hogy akarattalan ember, nem tud akarni,
nines benne er6 az allando elhatirozdisra, mindegyre a pillanatnyi
behatds rabja; gyermek, kit érzelmei hajtanak ; melancholikus,
toprengd, kinek kedélye egyre borong, de a sitétlé felhéket
elméje erejével nem tudja elfizni. Soha a haldlrdl és a mulan-
dosdgrol annyit nem kesergett koltg, mint Lenau; soha a vild-
got bortisabbnak nem latta senki, mint G; de erélyesebb hangra
ritkdn fakad és Byron és Vajda Janos pathosdra képtelen, legfo-
lebb sohajtozik ilyen pathos utin. Czéltévesztett, dore életet ¢l ;
terhe volt onmaganak, és bardtjainak életén fekete fonalat hiizott
végig. A gyisz kisérete nélkiil sohasem jelent meg neki az
istenség, vallja magardl ; és ha éjjel felébredt, a mi gyakran
tortént, lelke rogton a maga fajdalma utan kapott, mint az
anya gyermeke utdn. Amphimelasnak nevezi magat girog szoval,
a mi annyit tesz, mint koros-koril fekete, gyiszos. Gyotrddve
kidlt fel betegsége kezdetén: .In nem maradok fenn. Eletem
esztelenség. Mit tettem ? Csak nehdany szép kiolteményt irtam. . .~
Csupa passivitis, eritelen epekedés, inmagit sem értd sovirgds,
estiggeteg lemondds, oktalan halilvigy. A viligot, az életet egy
haszontalan romhalmaznak nézi, a mely felett ¢ tétlendl sirdn-
kozva énekli egyhangii halotti énekeit. Lenau a terméketlen
vildgfajdalomnak leglagyabb lelkii képviselje.

Kett6ben mégis hasonlatos volt a két nagy szellem: sze-
renesétlen beteg volt mindakettd, és egyvik tgy, mint a madsik,
szerette a magyart. Nietzsche miivészi lelke vonzodott a magyar
népdalhoz és Petdfihez, Lenan pedig magyar foldon sziiletett
¢s magyarsiga német nyelvii koltészetében er6s nyomokat
hagyott.

2. Lenau Magyarorszig fia és a magyar és a német iroda-
lomnak egyik legerGsebb tsszekoté kapesa. Nem dll egymagi-
ban. Az a folddarab, a melyen sziiletett, nem egy kivilo szel-
lemet szolgdltatott a magyar hazanak, a magyar és német iro-
dalomnak. Délmagyarorszignak is szokds nevezni. Ejszaki
hatdrvonalai Baja, Szeged, Arad. E vidékek német és nem
német-ajki lakossiga magyar és német nyelven sokat termelt,
a mi feliilemelkedik az alantas népéleten ésa mindennapi sziik-



—_—

ﬁ

LENAUROL, 59

steleten. Nem egyintetli német nép lakja e vidékeket. Német-
orszag kiilonbozi tajékairol kerdilt hozzank. Néha egy-egy falu-
bol a nagy német birodalom egész térképe keriil kia lakdk ere-
detét illetGen. Az egyes falvak szdjirdsai mind-mind eltérok, s
ugyanolyan keveredéseket mutatnak fol a népszokisok, a vise-
let, a népkoltészet; s mindezeken feliil észlelhetd a magyar,
szerb ¢s romdn befolyds is. Politikai érziiletére nézve a dél-
vidéki németség ngyszolva kivétel nélkil testestiil-lelkestiil
magyar. Kebelében sziilettek Beck Kdroly, ahires német kolto ;
Jherrier Miklds a jeles egyhizi jogasz; Fissy Tamds, a kitind
egvhaizi ird; Groller Balduwin és Herczeg i'erencz, a neves elbe-
sz010k 5 Klapka Gyorgy, szabadsigharezunk egyik disze; Miiller
von Cruttenbrunn, jeles szinmiiird és a béesi Karlszinhdz volt
igazgatoja; Ortear Tivadar, Schwicker Jeanos Henrik, Schlauch
Lirwez biboros ; a Huber-Hubay csalad, a magyar zeneirodalom
disze. Tobbé-kevéshbé jelentékeny nevek, de van koztik elsG-
rangit is. Valamennyi felett ragyog azonban a Lenaw Miklos
neve, dallé esillag gyanint. Raja kilonidsen biiszkék 6s sokat
mondjak verseit, parasztok is, az ekeszarva mellett. Mercyfalva
parasztkolttje, Gabriel Jozsef, kinek kolteményeit a kiilfoldon
is kiviloan méltattak — bamulatos emlékezettel szavalja mezei
munka kiozben Lenaun bis verseit, a melyekhez értelmes meg-
jegyzéseket fiz. '

3. Pedig Lenau Miklos esak épen hogy a Hdd-on (auf der
Had vagy Heed), a meziségen (igy nevezik Torontil és Temes
¢jszaki részét) sziiletett, Csatadon, a hova sziilei kevéssel el6bb
koltoztek volt, s alig nehdany hénapig élt ott ecsecsemd kordban ;
azutan elkerfilf e vidékrdl, hogy soha tobbé ne lissa egész
életében. Nem ftiinteti fel népének typikus vondsait, a mint
azokat manap szemléljiik ; hisz nem is lehetett sz6 ott néprél,
hol a német ajka lakossig esak ,deutsche Leute®, német embe-
reknek nevezte magiat. Am symbolikus képvisel6jéve azért vil-
hatott Lenan a délvidéki németségnek, mert német nyelvi
kivalé szellem, s mert sziléfoldje és a magyarsag irdnt valé
rokonszenvét mindvégig megirizte, s még hetegségében is Csatad
falu nevében végzetszer( elGjelét litta kés6bbi lelki hdbori-
sagainak.
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Legau 1802 aug. 13. sziiletett. Tulajdonképeni neve Niko-
laus I'vanz Niembsch, Fdler wvon Streblenaun, de ezt a nevet az
irodalomban esale egyszer-kétszer hasznalta. Lehet, hogy szlav
vér is volt benne; de a Niembsch név (nyemez) esak szlavsig
koze kerilt németre utal.

Oroklotten terhelt (erblich belastet) azt mondjak Lenaurol.
Atyja iszdkos és Oriilt jatékos, anyja végtelen ligy teremtés,
ki teljesen elrontja egyetlen fiat. A mig szive alatt hordta, sok
csapas érte a szegény ndt, a melvek a fejlodd gyermekre nem
lehettek befolyas nélkil.

Csatadral Német-Bogsdanba, onnan Budara koltozik a esa-
lad. Az apa kionnyelmiisége szornyii szerenesétlenségbe donti,
s mikor 1807-ben meghal, nyomorban hagyja hifra cesalddjat.
Azontal is felette valtozatos a fejlods gvermek sorsa, a Kit
anyja istenit. Koran nyilatkozik éber szelleme, zenei hajlama,
jamborsaga. 1812-—1815 a pesti pidarista gymnasiumban tantl,
majd 1817-ben mint  magdintanuld H:’ltnm]_]a—ﬁjlu-.-bw:n. Nagy
hatassal van ra Tokaj gyonyori vidéke, s mog utolsd éveiben
is visszaviszi képzelete boldog ifjisaginak tajokara. 11t kellett
megfigyelnie a magyar népéletet is, a melynek rajziban egyet-
len német ir6 sem vetekszik vele. Hogy mennyire sajatithatta
el a magyar nyelvet, csak kivetkeztethetjitk. Mindvégig értett
magyaril, de hibatlanil beszélni soha sem fudott, s a mit
tudott, azt koesobbi éveiben majdnem teljesen elfeledte.

Tokajban alig egy évig tartozkodott Lenau. Pesten lakisa,
e varos német jellegénél fogva magyarsiagat nem mezdithatta
eld. Azutan Béesbe keriilt nagysziloihoz s innentol fogva las-
sankint osztrakka lett. Ausziriat fogadja hazajava, a nélkil,
hogy politikai érzéke jellemzoen kialakina. Kgész életéhen két
haza kozott ingadozott: Magyarorszighoz f{(izték gyermek- és
ifjikora emlékel és a magyar nép irdnt érzett fiszielet és rajongo
szeretet ; Ausztridhoz esatoltdk férfiasodd és férfi kora torekvi-
sei, dromel 6s banatal 68 szimos német iro-baratjan kivil maga
a nyelv is, a melyet bolesojénél eltszor hallott.

Soha sem tudta tanulmanyait befejezni. Folvaltva és ismé-
telten tanilt német és magyar jogot, boleseletet, gazdasigtant
Magyar-Ovirott, orvostant, azutdin ismét boleseletet, német jogot,
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orvostant. Tantlmanyait félbeszakitotta amerikai utja 1832-ben ;
visszatértekor tjra probalta folytatni, de csakhamar végkép
abbahagyta a tanalist és teljesen az irodalomnak élt. Tantldsa-
nak nyoma meglitszik koltészetén, igy kilondsen Faustjan.
Amde képtelen volt az dllhatatossigra és a mértéktartasra,
Gyermekkori vallisos érzése késGbben a legkorlittalanabb és
képzelgés dltal taplilt skepsisnek engedett helyet. Azt kive-
telte a tudomdnytél, kilonosen az élettantél, a mit egy ujabb
orosz orvos feltinést keltG kinyve : a tiszta és teljes igazsdgot.
Kiilonos el6szeretettel tantlta volt az anatomidt, a melynek
egész éjjeleket szentelt. De mindig mdsként tanult, mint tarsai;
a tudomany Gt folizgatta, mig bardtjai megnyugvissal eskiidtek
tandraik szavara. Az élettanban nagyon bantotta a sok hypo-
thesis. Egyszer diithdsen ugrott til, eldobta kinyvét és azt kidl-
tozta: .Micsoda tudomany ez, a hol az ember mindig csak azt
hallja : ez még nem viligos, erre nézve megoszlanak a vélemeé-
nyek. Hat tudas ez? n vilagossigot és tudast akarok*.

A tudomanyszomj mellett koran jelentkezett Lenaunal a
szépirodalom irant vald hajlanddésig is. Régebbi német kaoltdkon
kiviil kortarsai Seidl; Anastasius Griin, Drixler-Manfred, Braun
von Braunthal, Bauernfeld, Miinch-Bellinghausen (Halm), késGh-
ben Grillparzer is taplaltak kolt6i szelleme kifejlodését. Sok
verset ir 1821 ota, de esak 1828-ban lépett fol elGszor nyilvi-
nosan. Orokos skepsise 6s egy szerenesétlen szerelem - adjak
ajkara elsod dalait. Hosszi éveken dat hordta egy hozzd. méltatlan
nd igajat, a kiben elGszor az igaz, szép és jo megtestesfilését
litjaa szeretetre legméltobb alakban, és a ki végre egy girog keres-
kedd kedvéort elhagyja. iz a fajdalmas esalodis természetesen
csak fokozhatta Lenau beteges vildgfijdalmat és az emberektGl
valé elfordulasat.

1829-ben halt meg édesanyja, a kit végteleniil szeretett.
Tole orokolte onfejliségét, szeszélyességét, onzését, bizalmatlan-
sagat ¢s a képtelenségig mend skepsisét, de egyattal élénk
szellemét 6s koltoi tehetségét. Koltészetében e jo anydval is
taldlkozunk.

Alpesi utjai fejlesztették a magyar réna mellett Lenau
természetkoltoszetét. Ninesen a német koltok kozott egyetlen
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egy sent, a ki annyi, oly szép és oly viltozatos természeti kép
felett rendelkeznék, mint Lenau.

Dont6 befolydst volt Lenaura egy nagysziiloi orikség, a
mely lehetGvé tette, hogy a sviab koltGkkel megismerkedjék és
folszaporodd kolteményeinek kiadot keressen. Nemes bardtsig
fejlodik ki kozte és e derék emberek kozitt. Kozben tjra koze-
lit szivéhez a szerelem egy bdjos és tiszta ledny képében. Két-
ség s remény gyitrik a sebzett lelkii koltGt ; hangosan dobogd
szivvel és konnytdl harmatos szemmel ébred fol éjjel, mert nem
tud hinni abban, hogy szimira boldogsig viralna a foldén. A sir-
ban szeretne nyugodni; legbensébb lénye ‘gvisz, és szerelme
fajdalmas lemondds. Azt hiszi, hogy kétszer nem lehet egy
dalmot (a szerelem almdat) dalmodni, és nines batorsiga .azt az
6ol rozsat 6jsotét szivére tiizni.® A sok lelki izgalmak ered-
ménye nehdiny gyinyorit dal, kozottitk a  Sasdalok™ — ¢s
kesergd lemondds. A koltét esak amerikai Gtja- gyogyitotta ki
teljesen e gyitrelmes szerelembdl, a mely megnyugvist hozha-
tott volna szdmdra.

Amerikdaba menekiilt 1832-ben. Orikségét akarta értékesi-
teni s azt hitte, hogy kiltészete szémdra 0j birodalmat hadit ;
abban is reménykedett, hogy bels6 gyitrelmeitdl megszabadil.
JKeresztre feszitem enmagamat, csak jo kolteményt irhassak®,
vallja egyszer dorén. Miskor meg igy ir: ,Koltészetem esak a
természetben ¢l és Amerikaban szebb és hatalmasabb a termé-
szet. A legpompasabb képek mesésen gazdag tarhiza virakozik
ott redm ... Oft még sziizies érintetlenségében lathatom a ter-
mészetet, az Gserdot . . .* Ismét mdaskor: Testvér, egész fészek
fiatal kisértetet hordok magamban ; ha ez a fészek egyszer kiraj-
zik és korilottem szdlldogdal, mint tavaszszal a folébredt dene-
vérek az odvas tolegyfa koril . . ¢

Ilyen hangtlatok, érzések, hiedelmek lakoztak Lenau lel-
kében, a mikor BEurépit elhagyta. Hidba marasztaltik, nem
engedett senki szavinak. A tenger nagy hatissal volt ugyan
4, 6s kolteményei kozil nem egy énekli meg csodaszépen a
vildgot korfiloleld vizet. De mikor szivében utdlattal ¢s hon-
ragygyal visszatért, akkor fijdalmasan énekelte Gjra:

... Den Lenz und seine Nachtigallen

Versiumt' ich auf der wiisten See . ..
. .. Mein Herz dem Tod entgegentriiumt.

fp————

4
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Az 0j vilagrésznek ninesen fiilemiléje. Nem litni ott bitor
kutyat, tizes mént, szenvedélyes embert. A természet rettentd
bagyadt. Valddi dalos maddr sines ott. A természet soha sem
tud ott ugy orilni vagy bisulni, hogy dalra fakadjon; nines
kedélye, sem képzelme. A mit itt hazdinak neveznek, az vagyon-
biztositd intézet. Ezeket panaszolja a kolt6. Vagyonanak jorésze
elveszett, fervei nem sikerfiltek, skorbutot és koszvényt hozott
haza tengeri utjabol. 1853 juniusaban tért vissza és nagy meg-
lepetésére azt talilta, hogy mindenttt nagy kolté gyandnt iinnep-
lik. Ekkor irta e sorokat: .A koltéi hirnévresl valé legmerészebb
dlmaimat is meghaladva taliltam; de azt is litom, hogy az
emberi boldogsdg utin valé  legszerényebb vigyaim elérhe-
tetlenek.”

Hogy a lelkében lakozd kisértetektdl szabadioljon, irja
Faustot. Belevitte sebzeft és nyugvist nem talild lelke sszes
fajdalmas  tépelodését. 1 kolteménybdl  Litjuk, mily mélyen
meriilt el az Isten, a viligegyetem ¢és az orokkévalosig proble-
miiba. Kizbe dramai tervekkel foglalkozott, a melyekrsl esak-
hamar lemond, azt hiszi, hogy otven esztendd mulva nem lesz
mdr szinhdz, mert az esak ifjai lelkd, nagy phantasiiajo népek
szamdara vald; a németek sokkal tobbet gondolkoznak, semhogy
a eselekvéshen oromiket lelhetnék; kiilonben hamarabb tud
clképzelni magyar, mint német szinpadot. A magyarsiagnal tir-
ténelmi  multjaban tgy, mint jelenében még talalni ondllo=
(selbstbeinig) alakokat, Gsficzkokat, a kik vadak ¢s jok és nem
rettegnek egy kis vérontastol.

1833-ban ismerkedik meg Liwenthal Zsdfidval. a ki vig-
zete lesz. B forjes nohiz ellendllhatatlan szerelem fiizi, a mely-
r6l vagképen lemondani soha sem tud. Hozzd irta a LLiebes-
klinge“-t, kiztok a esodaszép .An die Entfernte” cz. kolteményt
és sok mast. Mazsdjanak vallja, magas erkolesi mdéltosagiarol
beszél, és kolteményben mondja el neki, hogy soha senki sem
értette meg annyira, mint 6. Nines okunk e szavakban kétel-
kedni; ambdr tjabban sulyos hangok emelkedtek, melyek e
viszony biinosségét hirdették. Annyi mindenesetre vald, hogy
Zsofia volt a koltd romlisanak egyik fooka. Onzé szerelme egé-
szen maganak kovetelte a nagynevii Koltot, s a szenvedélyes
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né mindig visszahajtotta igdjiba a menekilni akaro Lenaut.
Még eljegyzésekor is gyitri szemrehanydsaival és ellenzi hizas-
sagdt, a mi Lemaut végképen elkeseriti. Mind a két természet-
ben van valami beteges vonds, a mely életoket megrontja.
eménytelen szerelmét kolté soha sem fejezte ki szebben, mint
Lenan . Ach wiirst du mein®, .Der schwere Abend-, . Einsam-
keit® ezimi verseiben és mdég egyvnéhinyban.

1836-ban irja Savonarolit, az egyhdizi forradalmiarnak, az
igazsdag rettenthetetlen bajnokdnak eposdt. 1838-ban fog hozzi
az Albigenzisekhez. Majd Ungar Karolinival van futolagos vi-
szonyban, hogy mihamar kidbranduljon. 1840-16] fogva hypo-
chondrikvs rohamai, sajat vallomdsa szerint, néha rettentd
fokot érnek el. Folytonos ideges izgatottsigdt lelki gyotrelme-
ken kiviil mértéktelen dohdnyzisa, nagyon erds kavé és bor
dlvezete is nivelték. 1844-ben azt vallja magardl: .Gyorsitott
sebességgel rohanok botolva és bukddesolva a mélybe”. Ugyanez
év juliusaban kezdédik Behrends Miria irint vald szerelme.
Csalddot akar alapitani ezen mdar érettebb korti lednynyal. Az
eljegyzés létrejé ugyan, de Lenaut vagyoni gondok gyotrik és
Zsofidja inz6 szerelme kétségheesésbe kergeti. Szept. 29. éri az
elsé szélités. Kzutan gvorsan fejladik irtdzatos betegsége. Win-
nenthal, majd Dobling otthona a szegény koltonek 1850 aug.
22-én bekovetkezett haldldig. Hat évig ¢le még szelleme elbom-
ldsa utin, legnagyobbrészt tisztin vegetativ életet.

4. Lenau lyrija halhatatlan, de hajdani kizkedveltségébil
nagyon sokat veszitetf. Nem lehet czélom koltészetét tiizetesen
jellemezni. Manap az anthologiikban nehdny kolteménynyel
szerepel, és azonkivil nem tud rdéla a nagy kozonség sem-
mit sem.

Benniinket koltészetének magyar oldala érdekel. Sziiletésé-
nek szazéves fordulgjakor a ezikkek ezrei targyaltak céletot és
koltészetét magyar és német foldon. Emléket is szdndékoznak
szentelni neki szil6foldjén. A német folyéiratok ganynyal em-
legették, milyen nagy magyarrd lett egyszerre a jo Niembsch,
a kit, mikor nevére nem volt politikai sziikség, nem vettek
semmibe a magyarok. Okunk van e felfogas ellen tiltakozni.
Lenau koltészetében a magyarsig érickes vonds és a német

| o
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kiltészet gazdagodisat jelenti; a magyarsig irant vald rokon-
szenve pedig dalt lelkének egyik legérdekesebh vonasa.

A német koltok sokat foglalkoztak magyar vonatkozisi
targvakkal. Igy Beck Kdaroly a magvar esikossal (Jankd, der
Rosshirt), a pusztival, a eziganynyal: Bernhard Gusztiv Maria
Terézidval ; Bowitsch a sajomelléki klastrom elestével, Castelli
Szapary Péterrel. Tréfas torténetet mond el a székelyekr6l Cha-
misso (Der Székler Landtag) és Komsromrdl Foglir., Frankl
Szent Istvanrél és Salamonrol irt jeles balladikat, Grillparzer
Bankban dramdban diesGiti meg a magyart. Senki szebben nem
emlékezett meg a magyar szabadsigharezrol, mint Heine. Jel-
lasich ban horvit nemzeti szellemben irta a maga német nyelvi
verseit, igy a Zrinyi és Mdatyas kirdlyrol szolot. Zrinyit Korner
tette népszerivé egy nagy tragédidban. Levitschnieg, Pichler
Karolin, Prechtler; Rollet, Saphir (ki magyar sziiletésii), Schro-
ter, Schweller, August Silberstein, Julius von der Traun, Treu-
mund, Vogl, Weilen és Zedlitz — mind-mind lelkes rokonszenv-
vel frnak a magyar 6ldrol és népéral szebbnél-szebb kiltema-
nyveket. Egyik sem érte utél Lenaut. Maza az erds vendjiu Hebbel,
a legnagyobb német koltbk egyike is mdgitte marad e téren.

Lenan magyar  tirgya  kolteményeibél  megemlitenddk :
Nach Stden, Himmelstraner, Die Heidelschenke, Die Werbung,
Der Rauber im Bakony, Die drei Zigeuner, Die Bauern am
Tissastrande, Mischka an der Theiss, Mischka an der Maroseh,
der Kirass. A legszebbek ezek koziil a Drei Zigeuner és die
Werbung. Faustjanak .Der Tanz* ez epizddja szintén magyar
vonatkozast. Woszegen parasztok kizé keveredik, a kik ezigi-
nyok mellett mulatnak., A eziginy nita lelkesedésre ragadja a
koltat, a ki a primdstdl elkérve a hegedit, a Rakdezit hiizza,
a min a porok annyna fellelkesiilnek, hogy éljen-rivalgdas kozt
villukra emelik o koltot, a kitdl az egyik kérdi, vajjon nem
czigany fit-¢?

Mindezek fejtegeiése messze vezetne. Arra sines o folyo-
iratban tér, hogy a délvidéki német irodalomban részletesen
elmeriiljek. Csak azt akarom még megemliteni, hogy Petdfi
nagyra beesiilte Lenaut, a kinek hatisa egy-két kilteményén
meglitszik.

pr. lepiLyr K4AroLy



Az 1834-iki erdélyi orszaggytilés eldestéjén.

(Masodik ¢s befejezd kizlemény.)

Aprilis 4-dikén. Banffy Laczindl® tegnap gyiilésiink volt
egy a consistorium részére megveendd haz: dolgaban, melyben
piispokiink lakhassék, A tervet Szasz Karoly? irta, hazink fel-
szentelt szonoka, ki csak imént tartott emlékbeszédet Kendeffy
Adam felett B 11_\_'0(:1011 a curatorok és ifjusiag el6tt, melyet épen
most olvasék el s melynél szebbet senki is elfeledhetlen  bara-
tunk felett nem mondhatott volna, igazabbat sem. Tehit, hogy
tegnapi gyfilésiinkre visszatérjek, ennek fGezélja az \ml‘r hogy
aldairdst nyissunk egy hiz megvételére ; heten mr:gke/f_ltuk, thel,

hogy ki fog telni a szazitven részvény. — A gubernium esak
nem akarja kihirdetni a diaetif, mcg ncm foghatom az okit,
azt mondjak, hogy azért nem, mert egalistik még ninese-

nek kinevezve, lmu*\ tehat nlmn 0|(1{31n(“~ hazafiak, kik azok-
nak ki nem nev (*/,Le‘rlluu'k, leg alabb kiveteknek meg vilasztathas-
sanak. Béesi levelek szerint az orsziggyiilése angustusig is el fog
talin haladni. Gondolatom szerint esak két oka lehet elhalasz-
tdsdnak, t. i. vagy a galieziai revolutié, melyr6l eddig nem
sokat tudunk, vagy a gubernium visszairdisa, hogy még nem
ideje, ezt az utolsot gondolom inkabb. A guberniumot rosznil
egyéb nem virhatja a diaetival, azért mindent elkovet, hogy
huzza, halaszsza idejét s Ambar nem volt szokdsa rendelésekre
visszairni, most egy kozonséges oromet gerjeszts wampinmnt
nem tesz nyilvianossd, de ellene hihetéleg hathatdsan vissza is
irt. Csak a gnn{lu]a.t,].l. is annak, hogy igen rovid volna a ter-
minus, vétkes gondolat huszonhdrom esztenddre terjedt torvény-
tapodas utdn.

Aprilis 5-dikén. Wesselényi Miklds itt van, s a mint mond-
tam, agy tortént, ellene van erGsen annak, hogy Ferdinind
féherczeg eleibe menjiink, tele torokkal kidltott tegnap ellene,
azt mondta s igen helyesen, hogy nines semmi okunk a nagy

1 Baré Banffy Liaszlé 1839-ben hunyt el Pozsonyban, mint orsziaggyii-
1ési kivet, az ellenzék nagy fajdalmara, A

2 Sz 1798, + 1853,
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oromre azért, hogy 23 esztendd utdan torvényeinket tapodni
megsziintek ; én részemrdl mig a diaeta tagja nem leszek, feléje
se megyek. Holnap kezd6dni fog a plenum consistorium.

Aprilis 9-dikén. Két unalmas consistorialis gyiilés utin
tegnap egyhizi tanicskozisaink félbe szakadtak Ferdinand féher-
czeg megérkezésével, kinek még tegnapelitt estve kellett volna
megél ]\exni de a korm: ’mywvl\l elnik Zentelkére vitte magdhoz
halni, hova az Gt oly rosz volt, hogy a lovak a sirban marad-
tak s a f6 herczeg szekerét skrokkel vontattak ki, maga pedig
egy leteritett kopenyegre lépve hiagott egy mdas konnyebb sze-
kérbe altal. Bejovetiik fényes volt, sok lovas kisérte a féher-
czeget, kiknek vezére Bethlen Pal volt (vulgo Bajusz Pali),
ney nézett ki 6-magyar oltozetében, mint egy szerencsétlen
kirily. Estve vildgitva volt a viros, sok nép volt, dedkok éne-
]\vltok, Ferdinand fé&herczeg 1\1|ntt a tornaeczra. \Lu‘ nines egyéh
hatra, mint publicaltatisa a majus 26-dikiara meghatarozott diae-
tanak. Ugy hiszem, kevés napok alatt a l‘ﬂall%’r:ﬂ\dt is tudni
I(lﬂ'|llk én sietéleg lentazom és diaetdig vissza se jivik s akkor
is esak ngy, ha regalistinak neveznek ]\l vagy kivetnek vilasz-
tatom. Bethlen Jénos vala egyik Is!bL‘l(}J(‘ vagy eleibe mmmu’
Ferdindnd f6herczegnek, tole hallam épen, hogy 26-dik méjusra
tiizetett ki a diaeta, a mdsik, a mit hallék, de a melyik hama-
rabb fog a virmegyékkel kozoltetni, az, hogy a revocatio con-
ditioja alatt tizetik ki a diaeta, igy tehat oft vagyunk, a hol
voltunk. Ha a varmegyék férfiasan, mint kotelességiikben fog
allani, els6bb hatarozasaiknal megmaradnak, a diaeta ismét el
fog haladni, melyért tegnap ablakainkat mdr ki is vildgitottuk.
Holnap 18-dikin lesz Kolozsvarmegyében e targyban az elso
marchalis, azt mdar meg kell viirnom minden esetre.

Aprilis 11-dikén. F. ho 9-dikén Bethlen Jdnos folytatd az
el6lilést a consistoriumban, melyben Katona Zsigmond?! helyett
generalis curdtornak Kemény Ferencz® vilasztatott meg, enyedi
curdatornak szegény Kendeffy helyett Wesselényi Miklos ; meg
lehetiink elégedve a vilasztissal, Kemény azért jo, mert ifjabb
Zeyknél® és Sebest consillariusokndl s legalabb ezentil nem
fogjak a vénebb reformatus consilliariusok maguknak tulajdo-
nitani ezt az els6séget, mint eddig tették. Kendeffy helyét is

t Berkeszi Katona Zsigmond sziiletett 1767. mart. 10-dikén, 1803-ban
Kévarvidék fokapitinya lett, 1816-ban fékormanyszéki tandesos, meghalt
1883, nov. 18-dikan. K.

? Kemény Ferencz bard 1838, 6ta orszigos elnik, biles allamférfi.

2 {n-Jki(lel Zeyk Dianiel 1804-ben kir, tablai iilndk, késdbh fékormdany-
széki tandesos, mely hivataldrél 1835-ben lemondott, mert nem akart az orszig
torvenytelen allasaban tovabb szolgdlni.

4 Sebess Antal fékorminyszéki tandcsos, meghalt 1835-ben.
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Wesselényi jol be fogja tilteni, kinél most szabad hazafifi gyii-
lések és elorekésziiletek [nlnm]\ a kozeleds dinetdira, mely esak-
ugyan, holnap fog publicaltatni.
Aprilis 929_dikén. Josika Samu! irt Wesselényi Miklosnak
s felszolitotta, hogy adja urdt, kitél hallotta azon sok roszat,
melyet apjarol kozionséges helyeken tele I.nl'nkkzl,l beszélett. [0z
Il’l«ltrdhdll nwuvna‘vdl1(1n fiti érzes, — — — — I S
Az 1811-beli diaetale protocollumbdl l\l,j(‘”\(/.\(‘ 31 regalistat
szamldiltam olyant, kik most is élnek és kapni fognak regalist,
de ezek olyanok, hogy fele se fog megjelenni s ha mégis meg-
jelennének, koszonet benne nem lesz, mert vén és nem mostani
szellem@ emberek. Ezeknek tegnapi postival mar megkiildettek
regalisaik, az ujakbol még semmit se tudunk. Az a hir, hogy
csak dtvenen fognak meghivatni s ezek bizonydra nem az oppo-
sitionistdk kozl lesznek, minden ettél és a kovetek vilasztdsi-
tol fiigg. Jové pénteken itt Kolozsvirt lesz a kovetvilaszto
gyiilés,
Aprilis 13-dikin. Az 1809-dik diactale protocollumbdl nyil-
van kitetszik, hogy a kir. rescriptumban az kiviantatik, hogy a
statuum praesidensi hivatalra elélegesen menjen fel a K.- és
R.-t6l a wvilasztisrdl vald hiradds, ez most is keresztiil vihetd,
t. 1. az, hogy ne egyszerre tlntmut'nvk o vilasztasok, hanem
egymdsutan, eléhb a statuum praeses és itél6-mesterek vilasz-
tassanak meg, mint az orszig gyiilése legsziikségesebb  szemé-
lyei, azutan keriiljon a sor a gubernatorra, a kinestartora, a
kanezellirokra sth. Ugyanezen protocollumokbdl az is Kitetszik,
hogy elébb a gyalog insurgensek is dolmanyt vise lti'I\ de azutin
jobbnak tartottik 6ket frakkokba ]}IIJLHIH 6s a csgkon levd
kéksarga rozsa és ugyanolyan szinii porte-épée he.'l}'nl.t a fekete-
sargat behozni. Wass Gyuri sogorom azt mondja, hogy Damokos
Jozsef® major javallatjara tortént ez, ki mai napig santikal meg-
I6tt labdval. A székely, ha ndtaba esik, joszigat a fiscus el nem
foglalhatja, hanem szomszédja orokli, ha atyafia nines, 1. az
1809-diki prot. 7T6-dik lapjian. A székely nemzet azt Kivinta,
hogy mivel régibb idokben a székely nemzetnek  kiilon  kapi-
tinya volt, most is azon hivatal allittassék helyre.® A szaszok
pedig azt |\thlI1t(l,I\, hogy nemzeti ispanyuk a maga generalisi
rangjdiban a had fenndllisa alatt megtartassék. Az utdbbiak
kivinsiga helybe hagyatott, az elsiké tgy modosittatott, hogy

1 KésGbh Erdélyorszig nagyeszii kanczellirja. K.

? Als6-eserndtoni bird Damokos Jozsef.

i, Maior exercitus” egy 1324-diki okminyban; a _capitancus exer-
r‘i‘ms 1448-ban fordiil eld eloszir, 1. Connert Jinos .A székelyek intézmé-
nyei* (Kolozsvirt, 1901.) a 33, 1.
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megeserélve az orszdagos generalisok magyarok, vagy székelyek
legyenek (az 1809-diki protocollum 92. lapjan). Ma Josikandl
Ferdinand f6herezeg tiszteletére tanezos tarsasig lesz, de azt
gondolom, hogy nem sokan luundk a civilis st 11n~.ImI ott meg-
jelenni. — — — i s = — — = e

Aprilis 1—}—(11'1\( n. Ma nu.zg.mi. lmmz, a 1(-Urm[>| legszebb
idd utan. Josikanal katonai bal volt, kevesen voltak a eivilis
statushol, de az itt levd 90 katonatiszt koziil legalibb hatvan
jelent meg. A Foherezeg Teleki Jankonéval toltotte idejét.t
Vedrnében is gyonyorkodstt, kit nem tudtak semmiképen ott-
hon tartani. — A diaetdt hirdetd gubernialis leveél electio helyett
candidatio-t mumi, holott electio a torvényes kitétel, azonban
mar az 1809-diki protocollumban is a statusok restaurald juso-
kat megeserélve hol candidatio-nak, hol electio-nak nevezik.

Aprilis 15-dikém. Az 1809-diki jegyvzikonyvbal kovetkez-
nek folytatolag magam kijegyzései eképen: a tyrok (ujonezok)
dolgat a 13-dik tlés nagyon felviligositja, utaltatik ugyanis a
139-dik lapon az 1751-dikbeli 5-dik torvényezikkelyre, mely igy
kezddadik: Cum alioquin vetitum sit, we quispiam vitus ad mili-
tiam adigatur sth. — A diaeta folytiban olyan propositiok,
melyek a meghivd levélben kijegyezve ninesenek, elé nem vétet-
hetnek, minthogy a megyék kivetei azok irint ufasitisokat
nem vettek. A 158-dik lapjin az érintett jegyzokonyvnek e
targyban a K. és Rendek eitdljik a Comp. 2. k. 2. {it. 3-dik
articulusat. Gubernator Banffy Gydrey affidatorinuma aredl, hogy
a primipilus® ¢és piridarius * addofizetd atyafiak addig is, mig a
tervbe vett articulusok confirmdaliatnanak, az adé alél mentté
tétetnek, lithaté a 175-dik lapjan az 1809-dikbeli jegyzikonyv-
nek, az articuli projectumok pedig az el6tte valo letm kovet-
kezdleg

1-80. De Lxemtione a contributione huwiusque connexis oneri-
bus Armalistarum et unius sessionis nobilinm.

2-dik. De Lzemtione Siculorum primorum tenuioris facultatis,
promipilorum item et pixzidariorum a contributione, connexisque one-
ribus, eorundemque ad statum legalem et diplomaticum facta repo-
Sitwm’

Bab Janos plispik az Insurrectionak fundusban a clerusa
részérdl 37676 friot, maga részérsl pedig 20000 frtot adott, |
177-dik lapon. A Fogaras vidéki kovetek a virmegye kovetei
soraba viétetnek, 1. az 1809-diki jegyzokony 185-dik lapjin. —

t Grol Teleki Jianosné sziil. gréf Mikes Erzstébet, b, e, koltdi grof
Teleki Sindor ezredes nagymiveltségii anyja. K.

* LofG székely.

3 A német Bichse-bil képezve, ,puskds® gyalog katona,
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Az 1693-diki gubernatori instructio dprilis 29-dikérsl megengedi,
hogy nagy sziikség idejében a gubernator insurrectiot maga
fejébd] hirdessen, 1. a 189-dik lapon.

Aprilis 16-dikéan. Almomban Kornis Misi bardtommal egy
deputatioban voltam és vele jottem be éjjel a Torda-kapun, a
piaristak temploma és klastroma kivilagitva, a mit neki mutat-
tam, esakhamar ezutdn kortlnézvén magamat, sehol se kaptam
Misit és ebhdl félalmosan azt magyardaztam magamnak, hogy
a diaetara be fog jonni és itt meg fog halni. Isten o&rizze és
tartsa meg hazdanknak! J6 ember és gubernialis ember, én red
szézalok (igy).!

Aprilis 17-dikén. Bels§-Szolnok varmegye és Szék virosa
kovetjeit a diaetira megvalasztatta, az Vér Farkast és Torma
Joézsefet, ez ifj. Banffy Janost.? Ha mindeniitt igy véalasztanak,
meglehetiink elégedve. Regalistdk még nincsenek.

Aprilis 19-dikén. Az eddig megejtett kovetvalaszté gyfilé-
sek a legszebb reményeket keltik hazafiii sziveinkben. Ma
Kolozsmegye Bethlen Jéanost és Nemes Jozsefet? vilasztotta.
Bethlen igen érzékenyen koszonte meg az irdnta valé kozbiza-
lomnak megnyilatkozasat ; sok konyezé szemet lattam koszong
szavainak hatdsa alatt, azért nem szégyelem én is ide irni, hogy
magam is konyeztem. J6vel diaeta és olyan, a milyet kivdnok

- a magyar nemzet dics6ségére és elémenetelére !

aprilis 21-dikén. Ma bevégztdett a kolozsvarmegyei koz-
gylilés, melyen a kikiildott kovetek Kemény Domokos és Zeyk
Jozsefl Béesb6l haza érkezvén, a hol a februariusi szomor tor-
ténetet a maga valésagaban O Felségének feljelentették, arrél
a gyfilésnek referaltak. Urunk, a mit esak privatim hallhatank
kiveteinkt6l, el6adasukra azt mondta: Solten meine Soldaten
gefehlt haben, so werde ich sie strafen lassen. — — Sombori,*
Karaesai® fobiraknak, Rettegi és Berzenezel viczeispanoknak

1 Grof Kornis Mihaly es. kir. kamards, erdélyi kinestari tandesos, a
m. tud. Akadémia igazgaté tagja, sziletett 1796-ban Désen, meoghalt 1835,
nov. 27-dikén. 1822-ben Olasz- és Gorogorszagban utazott s utazasarol tobb
czikket is irt s adott kozre az erdélyi lapokban. K.

2 I harom jeles férfid kozfil Torma Jézsef a tudoméanyok terén, Veér
Farkas mint szénok és politikus s baré Banffy Janos sok oldalti miveltségé-
nél fogva s mint jeles gazda tlintek ki; utébbi t6bb gazdasagi czikk s két
gazdasagl munka szerzje, de egyszersmind Homérnek is kivalé ismersje,
meghalt 1873 deczemberében.

3 Szazados.

4 Taldan Magyar-nagy-zsombori Zsombori Elck.

5 Grof Karacsali Sandor elébb kolozsmegyei alispdn, majd f8bird lett
s mint ilyen, katonai czimérsl lemondott. 1834-ben — irja Kévari Laszlo
»Hrdély nevezetesebb csaladjai® ez. munkéjiban — az ellenzékkel & is
lekiszont szolgalatarsl.,

=
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feleskettettek, a fénotdrius Ujvari lett, ki meglehetsen ir, de
énekelve beszél.

Aprilis 28-dikan. Ma én is a comissio el6tt voltam, mely
civilistak és katonak koziil elegyitve a februariusi katonai exces-
sust vizsgdlja, praesese Brukental,® a tobbi Pidol generalis,
Hausegger oberstlieutenant, Kozma kapitany és még egy tiszt,
kit nem ismerek, consiliarius Hollaki és Kemény Ferencz, meg
Szentkirdlyi senator, kinek szép és szépen énekl§ lednya vagyon.
Mondani valomat hamar végeztem, azzal eljottem; gondolom,
sokan mdsok is azt mondtdk, a mit én és mégis aligha lesz
olyan elégtétel, a milyent kivannak. Megvalik. — Bethlen Imre
meghalt, egy Nagymeéltésaggal kevesebb a diaetan. Isten boesdssa
meg sok gyengeségét, hibdit — — —, az orszdg nem veszitett
semmif haldldval.

Aprilis 24-dikén. — — — F. hé 29-dikén Korosba-
nyan kell lennem kovetvalasztason, f6ispanunk Kozma,® kivel
épen beszélék, j6 marchalissal biztat.

M.-Németi, Majus 2-dikdan. Megjartam a zarandi marchalis
széket, hol koveteknek Bradi Janos és Kozma Dénest valasz-
tattak. Kan Gothardot?® szerettem volna és magamat, megval-
lom, de nem teheténk réla, a factio mint mindeniitt itt is
kijatsza benniinket, csak attol félek, hogy mindenbtl kimaradva,
majd részt sem vehetek az orszdg gytilésébdl, mert, hogy rega-
lista legyek, arra nines kilatdsom, inkdbb hiszem, hogy azok
kozé tartozom, kik azoknak sorabdl kitoroltettek, a congregatio
fogta megtiltani azt is, hogy kovetnek vdalasztassam. Torda
varmegye Torotzkai Mikloste valaszta egyik kovetének, tehat
se nem Kemény Domokost, mint kozonségesen reméliék, se
Teleki Miklést,” kitol féltették. Toroezkai — — — — — j6
kovet lesz, — — — — — — — — — — — — — —
Ugy hiszem sok kovetinknek lesz sziiksége urticatiora (csi-
hanyozas lethargia ellen).

t Baré Bruckenthal Jézsef, mint fennebb lattuk. XK.

2 Gréf Bethlen Imre f8ispan, cs. kir. kamaris, belsd titk. tandcsos s
a szt. Istvin kis keresztose. Munkéja ,II. Rakdczy Gyorgy ideje.” (Nagy-
Enyed, 1829).

3 Kézdi-szentléleki Kozma Pal, | 1853,

¢ Kézdi-szentléleki Kozma Dénes Zardndmegye hivatalaiban tilté fiata-
labb éveit, 1834-t6]1 fogva orszdggyiilési kiovet, a szabadsigharcz utdan Bées-
ben a legfelsébb semmisitd torvényszéknél eléado.

5 Grof Kin Kocsard a nagyérdemi hazafi, Hunyadmegyének két izben
féispanja, fejedelmi alapitvdnyaival tette halhatatlannd emlékét. Meghalt
1896-ban.

¢ Grof Toroczkai Miklés koztiszteletben 4llott hazafi, darab ideig
Tordamegye féispanja volt.

T Grof Teleki Miklés kiralyi tablai tlndk volt, a 60-as évek kidzepe
felé az erdélyl korlatnoksdg tandcsosa s udvari tandesos.



9. B © GROF RUUN GEzA DR,

-

Majus 8-dikan. Megkindltattam a Hatszeg vérosi kovet-
séggel, melyet két conditio mellett fel is vdllalok, t. i. ha az
instructio liberalis és jo lesz, mdsodszor, ha a communitas valaszt,
mert gy tudom, hogy az chirurgusokat Wotschot megvalaszt-
van, Gtet megbizta arra, hogy kovettarsat ¢ valaszsza meg kedve
szerint; én egy ilyen dltala megvélasztott kovet nem akarok lenni.

Miajus b-dikén. Milt éjjel generalis Marmont halt Divan
aegyptomi utjaban itt keresztil menve. — — — — — — —

Mijus 6-dikdn. — — — — Ad vocem faiiltetés igen hasz-
nos volna Erdélynek szegényebb vidékeiben a eseresznyefa iilte-
tése, azért is, mert vadabb helyeken is megterem, asért is, mert
jokor érik, és éppen akkor, mikor legnagyobb a gabona sziike,
t. 1. aratas el6tt, és sok pénzi csmdlhat sziikségei potlisdra a
szegény ember, végre azért is, mert ritkdn csal, mindég terem.
Gytmbleshol Zarand varmegye sok pénzt esindl. — — — —

Mdjus 7-dikén. Gothdrd napjin szoktik a dinnyemagot
elvetni, tanultam tegnap ségorom Wass Gyorgyt6l, ki nalam
halt az éjjel, ma elment a dobokai kivetvalasztasra. Kemény
Dénest kimaradt Alsé-Fejérben, Kemény Domokos lett helyébe

e— kovet; Fejérvarmegyében nem juste millieux, oda ultra kell,
pedig Domokos az elsf, — — — — — — — — — — — —
Ha tagja nem leszek a diaetdnak, mi alkalmasint Ugy is lesz,
egy diaetalis ujsagot fogok hetenként irni ezen titulus alatt a
Iiggetlen és abban kimélet nélkiil magam expectordlni, — — —
{pen most kapék Kolozsvirrél két levelet, melyekben irjik,
hogy regalistanak ki nem neveziettem. Sok olyan kozé, mint
a milyenek az orszaggyfilésbe kertiltek a haza megrontdsara,
valéban nem is vagyom, st orvendek, hogy kimaradtam; ugy
hallom, hogy Wesselényi is kimaradt, nélkiile mit fog érni az
egész orszaggyilés !

Méjus 9-dikén. Ma van a hunyadvarmegyei kovetvalasztas
Dévan, melyre Ddsat kiildtem el személyesemnek. Olyan helyre,
hol semmi j6t (ez 1d6 szerint) kivinni nem lehet, hol rég tudva
van, hogy kik lesznek a kovetek, hogy rosz lesz az instruetio,
hol esupan csak komoedia a marchalis szék tartdsa, oda nem
farasztom magam. Alig varom, hogy Kolozsvart lassam magam
és a Fuggetlen-t meginditsam, ha t. i. tervem elsiil.

Midjus 10. és 11-dikén. — — — — -— — — — — —
Még egy hetem van itt tolteni vald, asztén megyek be Kolozs-
varra, latni mit csindlnak az egybegyfilt rendek. Eléggé tijdal-
mas ream nézve, hogy részt nem vehetek az orszag gyfilésében,

! Baré Kemény Dénes Erdély utolsé orszdggyfilésein ellenzéki vezér-
szénok, Alsé-Fejérmegye kovete ; mint allamtitkdr hunyt el Budan a varban
1849-ben s Budan van eltemetve, K,
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de nem tehetek rola. Regalistanak nem  vilasztattam, holott a
reformatus Gyulai dgon egyedil vagyok, és kivetnek sem, azért
egyeéb nem marad h: itra, hanem a lfm;(jrf'ﬂr‘n—1 foegom lbdlg‘itllll
1110[)11{:L mindjart meg is prdbdalom az Eloljardjat megimi. Fiig-
getlen nem tagja az orszag gyiilésének, de mind azt, a mit mon-
dott volna, ha tagja leszen, habir esak azon keveseknek, kik azt
ul\.v-,undlt[\ batran h};_,m kinyilatkoztatni, mert tagja jo, rosz
sorsiban szeretett hazdjinak. Equetlcn hmllahd nem vigyik,
sem fényre, esdbité értékre, hinsig sem bintja. Ha a torvény-
hozasha bt'tnho baratjai (th mit maga ohajt kifejezik, keresztiil
viszik, elég lesz téve forrd Ulu_]tdsauak, mely kirekeszt6leg hazdja
boldogsagian alaptal. Fiiggetlen végre, mennyire kozépszeri tehet-
ségei engedik, a kozvélemény tollat fogja vinni és félelembil
soha, legfeljebh kéntelenséghdl fogja azt letenni, kimélve senki
se lesz, 6gig magaszalva a tantorithatlan, atokkal stjtva az
artlo, buzditva a joakard (szanddk), az igyekezd, sajnialva a
tétovazo. Ilyen lesz az el6ljaré, mennél rovidebb, valamint a
targyak is roviden elé adva és inkdbb esak az érdeklGbbek.
Mikor nagy a veszély, a gydavik futnak, a bitrak megdllnak,
s akar gyoznek, akar letiportatnak, diestségiik egyforma, élni
nem sziikséges, a halal (elobb-utébb) elkivetkezik, de sziikséges
meghalni, ha ez dltal a gyalizattol szabadulnunk lehet. Ne
h.w‘\mk el hazankat, ne hagyjuk el constitutionkat, nu'n’ehl\udl
torvényes kiralyunkat, le mindazokkal, kik ezek ellen ‘Llulul\
szinlelok, hitegetOk. Egyenes 0t mindenben. — — — ——
A Figgetlen a kavieskd historigjat is el fogja bovvlm mely
igen alkalmazhaté mostani korny ilményeinkre. A kik mindenre
igent mondanak, azon mimosakbdl Gsszehajlo spalierokhoz hason-
litanak, a melyek a mellettiik elmendk el6tt meghajolnak.

Majus 13-dikin. Még tizenhirom nap 6s diaetink kezdo-
dik. Koveteink jok, koztik vannak, ha Wesselényi Miklost is
]11(‘(‘\‘IIIH/1|(L|\., nevezetesebb kozgyiilési szonokaink, hl;tldl(ml'
kevés szdmmal vannak. Megvilik, hogy ezek kizil is hdnyan
fognak a sikon megallni, a regalistik roszak, igen keveseket
kivéve, s ha votumra ker(il a dolog, mindennek vége, mert tobb
a rosz, mint a jo szo. A zarandi kovet, Kozma Dénes a helyett,
hogy diaetira késziilne, elment Pestre, maginak czifra magyar
kontist venni és Béesbe, talin koesit venni. A permanens depu-
tatiohoz tartozom Kiun Gothdarddal és Wassal, de gy vissza-
11[\_]111\, hogy jobban se kell, ha nem felel mur hivattatasanak.
_—————— — — Hnn\tul\"ume gye egyhdzi, magyarul
nem tndo nemesei hidba mondtik nw trebuj deaem, mert adott
az Isten, de nem tudom, lesz-¢ kiiszinet benne.

Mdj. 1d-dikén. 25 gmdufs meleg vala, hol van még a kiall-
hatatlan Canicula.

Evdélyi Mizenm XX, G
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Mdj. 15-dikén. A .Magyar Kurir® Sokféle czim alatt jova
toldaféka mdr tobb [mstmfll kimaradt, melynek inkdbh korhely-
ség lesz az oka, mint az, hogy betiltottdk volna, mert valoban
a szegény Kirir eféle hibaba még soha sem inc lu*mlt, s6t lehet
antiliberalis ujsidgnak nevezni. En esak szegény Martonért! tar-
tom, kinek sokak érdemei s kit személyesen partfogolok, csak
ujsdgird nem, kenyeret pedig neki az ad. Mentheto annyiban,
hogy nem szabad egyéb kutf6kbsl meritenie, mint a ministe-
rialis ,Beobachter<-b6l és a nagy tomeg(, kevés veleji .. Wiener
Zeitung“-bol. Az orsziggylilés mijus 26-dikan fog megkezdddni.
\/nlmak nevei, kik mlvol\(u (hitem szerint) I('Uml\al)h ki fog-
Jak jelelni:

Wesselényi Miklos, udvarhelyszéki kivet.

Beanffy Laszld, lewndvduuem ei administrator.

Teleki Domo}'sos, kiikiillGvarmegyei kovet.

Kemény Dénes, alsé-fejérvarmegyei kovet.

Haller Istedn, belsGszolnokvirmegyei f6ispan.

Degenfeld Oltd, kizépszolnokvarmegyei féispan.

Szdasz Karoly, Vizakna viarosinak kovete.

Bethlen Jdanos, kiralyi hivatalos, elébb kovet.

Bethlen Domokos, kolozsvirmegyei kivet B. Janos helyett.

Veér Farkas, b.-szolnoki kavet.

Kemény Jozsef, alsofejéri kovet.

Kemény Igndcz, kirdlyi hivatalos sth. — — — — — —

Fejedelmi, gubernatori instructio atmutatisal, de kotelezd
er6vel nem szolgalhat mostaniakra, mert azok szemé lyekhez vol-
tak kotve ; kornyiilallas szerint kell az instructioknak ‘is véltozni.

Mijus 29-dikén Kolozsvart. Kolozsvarra majus 20-dikén
érkeztem és azolta folynak a nemzeti gyfilések ; tegnap volt az
elsG orszigos gylilés, mely esak két orat tartott, nem akarvan
a rendek elfogadni a guberniumtol kiildott elnokot, gr. Nemes
Adamot,* ki is minekutana tobbszori felszolitasra kinyilatkoz-
tatta, hogy nem mint gubernialis kiildott, hanem mint a ren-
dektol vélasziott elnok kivinja székét elfoglalni, mert miel6tt
még az orszagos teremben me;,j(,lent volna, esakugyan -elnokké
valasztatott. Székét alig foglalta el, a kir. commissariustol ren-
delést vett, hogy s26k6ho] J\Llltﬂ ki, mert nem maskép, esak
mint guhmnmllf-. kiilditt pmm}dmma alatt veheti kezdetét a
diaeta. Erre székét elhagyta. A megyék kovetei nyomban kinyi-
latkoztattak, hogy inkabb kivinnak eloszolni, mint torvénytelen

t Marton Jézsef sziil. 1771, marez. 2-dikdn, Béesben tanitotta a magyar
nyelvet s magyar nyelviant, szotart s olvasokinyvet adott ki, | 1840 jul,
26-dikdn Bécshen, K. .

* Kinestdrnok, meghalt 1835-ben,
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elnok alatt az orszag gyfilését megkezdeni. Kemény Dénes,
\Vmsulényi Miklés, Huszar Kdroly* meginditélag beszéltek, tort
6s elu‘zukunvcdttt hangon, lxemun Dénes szinte sirva, de vnk
a hazaszeretethdl szdrmazott kinyek voltak, melye k az egesz
kozonséget hasonlé konyekre fakasztottak. Eljenek a jo haza-
fiak, de veszszenek a roszak. — — — — — — — — — —
[stennek hdla! utébbiak kevesebb szdmmal vannak, mint az
el6bbiek, ide nem értve a guberniumot, mely még nem jelent
meg. Nopesit? a tabulae praesest nem hallgattak ki, tobbszori
beszélni vdgydsa mellett is — — — — — — — — — — —
A tegnapel6tti székely gytilésen Wesselényi Miklds igen szépen
viselte magat, sulyos argumentumokkal meggy6zte a sokkal
nagyobb szimu Ballaistikat, kik a publicitas és egyesiilés ellen-
ségei, azon vannak, hogy a hdrom nemzet kiilon és nem egyiitt
tartsa ugynevezett nemzeti gyfiléseit, de miar keresztiil ment, a
minek igen j6 befolydsa lesz, hogy egyiitt tartsa a hdrom nem-
zet gyiiléseit. Ily en gyiilések tartattak mdar tobbbek a fegyver-
teremben, a virmegye hdzdnal, a l6iskoldban, a templomban,
még pedig azeért, mert grof Lazar Liszlo® lld\'ﬁtt(‘b kanezellar
Az Orszag l\\.ll{%dl, a nemzet fulajdonat, a végre, hogy az orszd-
gos teremben tartassanak a nemzeti gyiilések, dltal adni nem
akarta.

Junius els6 napjdin. A tegnapeld6tti nemzeti gy(ilésben, mely
az orszag hizaban tartatott, szép erkolesi erdt fejtettek ki a
kivetek, sok hivatalos, magukat az eldbbi hatdrozis mellett
kinyilatkoztatva, t. i. hogy esak vilasztott elnokit, de kiildottet
el nem fogadnak. A hivatalosok (nagy része) ebben a kivetek-
hez esatolta magit, igy a szaszok is. Adja Isten! hogy ez a
szep egyetértés megmaradjon nevezetes kérdésekben is, mint ez
volt. Schreiber Szebenszék kovete azt mondta, hogy a magya-
rok azolta kapesoljak inkdbb a sziszokat mdgok kozé, miolta
boglarjaikat melliikon hordozzik ; tudva van, hogy ezen szdsz
régiségek most nagy divatban v.mndk* ¢s a magyar oltozeteken
elkeriilhetlenck, Schreiber szerint tehdt talismanok, melyek a
szaszokat a magyarokhoz kape ‘-s()l‘]dk U gyanez a Schreiber egy-
szer azt mondta, hogy a magyar és a szdsz kozt az a kiilonbség,

t Baré Huszir Kiroly.

2 Biré Nopesa Elek Hunyadmegye f6ispanja, 1834-ben orszigos elnik,
1837-ben udv. kanczellir. Nagy eszii allamférfi, fényes tehetség.

3 1806-ban szamfeletti tablai iilndlk, 1818-ban fGkormanyszéki titkar,
majd taniesos, 1828-ban tartominyi kaneczellir, 1848-ban bels§ titkos tandecsos,

4 A boglarokat a magyarok nem a szdszoktol kaptik, hiszen azok e
régi sirleletek kozt is eldfordiilnak esiingtkkel és pitykékkel egyiitt, igy a
pilini dsmagyar sirmezén, a verebi poginy sirban. A magyar ornamentika-
nak igen szép példinyait mufatjdk ezen Gsrégi boglirok. Igaz, az erdélyi
szasz Otvosok remekeltek ezck készitésében,

B*
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hogy e¥sé nagyatyjarél maradt pereit hagyja unokdira, utébbi
pedig kontioseit. — — — — Orszdggyiilési tuddsitdisok meg-
inddlvan, inkdbb olvan dolgokat fogok feljegyezni, melyek
orszaggytlésén kiviil torténnek, de még is érdekesek, l]\Pu p. O.
hogy Ferdindnd foherezeget korilvették a taftmmqu ——
- kik jelentés nélkiil bemehetnek hozzi, mig a jo haza-
fl.lf\]l[ll\ kamarastél kamardashoz kell jarniok, mig szine clébe
keriilhetnek. Roszil 1évén informdlva, természetesen lassan kell
a dolgoknak folynia. Az elnoki kérdésben kurir ment Béceshe,
addig tehat bajos gyilést varni, mig az vissza nem jon; az
orszag gyfilése egy kézirat nyoman Ferdinand f6herezeg dltal
prorogalva is van. Csak nemzeti gyiilések folynak, de azoknak
igen nagy a befolydsuk, a kizvélemény a jobb részszel tart s
a regalistak is javilnak.

Jun. 4-dikén. Mi lesz ebhél? Ferdindnd f{6herczeg nem
akar semmit engedni, a rendek nem engedhetnek, a Felség
engedhet még, de ha az sem enged, a diacta sziiletése eldtt
sziinik meg. Felirisok késziiltek a Felséghez és Magyarorszag
egybegyiilt 1’endcihez, melyek holnap fel fognak ﬂh‘asl.atni. s

Jun. H-dikén. Diaetinknak folyni kellenék, semmi se tor-
ténik. Délutdn nemzetgyiilés lesz, még nem lehet tudni hol, azt
beszélik, hogy megint pajtaban, azaz léiskolaban lesz; minden
arra megy ki, hogy tissin ki a revulutio, provocatio provocatiora.

Jun.  10-dikén. Tegnap vala tnnepélyes elutazisuk az
orsziag haza udvardabol, az egyben gyiilt nemzetek dlddsai kisé-
rik a Béesbe s Pozsonyba mené kiveteket Kemény Jozsefet?
Gs Vedr Farkast. Els6 viszi a nemzetek felivasit, mely szerint
a kivdlyi biztos a maga korén tallépve, erfszakos lépéséket
kivant tenni, t. i. egy nem existalo fékormanyszéktol kildott
elnokkel torvénytelen mdidon akarta az orszag gyfilését meg-
nyittatni. Az orszdg rendei ezt el6re meghallvin, abban is prae-
venialni s kedvébe akartak jarni a Foherczegnek, hogy gr. Nemes
Addamot, még minekeltte {‘Il\lll{lt('lx volna, kikialtva megvi-

~lasztottik. De az sem volt el ég a fac tmul*-,ttl}\rm]\, ok feltétel és

kivétel nélkiil akartak elfogadva ldtni az dltaluk kiildott elnoket,
hogy igy elsd gyﬁz{'lmiik utan anndal inkdbb tapodhagsik sze-
gény nemzetiinket. Ez irdnt viszen tehat egyenesen O Felségé-
hez Kemény Jazsel egy repraesentatiot. Veér Farkas pc-dtg.,, a
pozsonyi egybesereglett magyarorszigi rendekhez egy felszdli-
tast viszen, mely szerint partfogasukba ajanljik magukat az

t A nagyérdemii tudos grol Kemény Jozsel, kitiind liht: 1!057 okmény
nyomozé, kinyv- ¢s okmanygyiijté, a m. tud, Akadémia f. t, § 1855, szept,
12-dikén. K.
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erdélyi atyafi testvér rendek. A magyarok Istene hordozza ket
s hozza visza vigasztalé jo vilaszszal | Egyébirant azt kezdik
rebesgetni, hogy holnaputan kinyittatnék az orszig  gyilése,
ekkor baritaink mar Bées és Pozsony korfil lesznek.

Jun. 13-dikan. A diaeta esak nem akar kezdGdni, a nem-
zeti gytilések is erdltetve folynak; sok szép beszédet lehetett
hallani, eddig még igen esekély targyakban. )\Ildlrlhhll\.thl"
teszek egy kis excursiot e napokban, Thol mar icen rég nem
voltam, hol elfelejthetlen sziileim fekiisznek.

Junius 14-dikén. Tegnap Fiherczeg Ferdinand kir. biztos-
tdl egy nota jitt a guberniumhoz, melyben a koz nemzeti gyii-
léseket betiltja, ebben Oromest megegyezve ki is bocesdtotta a
gubernium a rendeléscket a fGtisztekhez, de azok a szdszokat
kivéve ignoraltak az egész dolgot, gy annyira, hogy a mai
nemzeti kozgyilésre majd mind megjelentek, szisz kivet egy
sem, ¢s megint a gyfilést azzal vesztegették, hogy dket meg-
hivjak-¢ vagy nem. Nem érdemlik meg a sziaszok, hogy oket
ajabb felszolitisra méltassik, a mi nagy bajjal meg is tortént,
de szinte két nevezetes kivetnek, 1. 1. Wesselényl dés Szisz
Karolynak egybeveszisével. Szisz azt mondta, hogy a kiz nem-
zeti "\'II](’H(]\ mellett legyenek partialis régi vuL st nemzeti
ayiilések is, holott a most behozott kizos nemzeti gviilések
épen azoknak eltorlését  czélozzak. Wesselényi azt fejtegette,
hogy midrt kiillonizés, ott hol egyességre van sziikség s hogy
nem tiszta azon ||V.1]L|lmi\ czolja, mvl\ a koz nemzeti m.nIn
seket gyengiti. Kemény Domokos ext felfogta 6s sértésnek vette,
1'”\' Szdsz Kidroly is, kit tulajdonképen illetett a dolog, mint

allot. Wesselényi nyomban igen helyesen megmagyarizta,
lmﬂ'\ nem a javallot, hanem a jlhl” ot tamadta, a |(1mllmnl\
lehet jo szandéka, javalla‘dnak azonban rosz kivetkezése lehet,
lehet néha rosz szandék jo kovetkezdssel, 6 Szaszra az elsot
alkalmaztatja s ezzel a gyiilésnek vége lett, de a két kivet nem
szolott egymishoz. Nem az elsé s nem az utolsi egybekapisok
volt 6 nekiek ez, mind ketten  szeretnek béven  beszélni, nin-
esenek mindenben egyértelemben s ebbdl sok  késedelem  szir-
mazik. Szisz Karolyrél nem merek még itéletet mondani, esze
rengeteg, eldadisa igen tanito; az olyan beszédrdl, mint az 6vé,
mondta volna Quintilianus, a mit Liviasrdl mondott, hogy lacten
ubertusa van, de sokat juste-millieux-skedik.? Teleki Domokos
ma igen szépen beszélt a nemzeti gyilések mellett, sok meg-
leps kitétellel.

1 Oldh-Andrasfalva (Andresdorf, Szeescl) kis kizség Udvarhelyme-
gyében.
? Kz Szisz Kdrvolynak igen sokszor inkibb dieséretére szolgilt,
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Jun. 15-dikén. Schreiber Szebenszék kovete, azt mondta,
hogy 6 nem harminezezer embernek a képviselGje, 6 a Féher-
czeg kivansagdra valasztott kovet; ugy is van, mert fia mdr
meg volt valasztva, a mikor Ferdinind 6 Fensége olyan paran-
csolatot boesdtott ki, miszerint 1j kovetvilasztis legyen és az
ifja liberalis Schreiber helyett annak atyja vilasztassékr — —
— — — Mdr most az hallatik, hogy esak novemberben fogna
a diaeta felnyilni, addig eloszlatnék. — — —

Jun. 16-dikan. Tegnap az ujbél kiigazitott és Wesselényi
Miklostol kibérelt Redout-teremben a ref. templom szémara tan-
czos mulatsag volt, de nem sokan voltak, tincz kevés, hévség
nagy. Ma Wesselényi Istvanékndl fog tirsasig lenni.

Jun. 17-dikén. — — — — — Béesh6l kurir érkezett, az
innen elutazott Mitrovszki jott vissza, még nem tudjuk, mit
hozott.

Jun. 18-dikédn. Tehdt holnap folytattatik az orsziag gyftilése,
a kurir azt a rendelést hozta 6 Felségétol, hogy gr. Nemest
mint az orszdg rendeitél vdlasztott elnokot megerdsiti és fel-
hatalmazza az orszig gyfilésének folytatisira addig, mig torveé-
nyes statuum praesidens valasztainék. Igen jo, ezt nem virtik
a factionistak.”

Az itt kozzé tett napldé lapjaibol latjuk, hogy az 1834-iki
orszaggyfilést mily nagyfoka ingerfiltség eldzte meg, hogy ezen
ingerfiltségnek tiizét a félreértések minden oldalrdl és a bizalmat-
lansig is mennyire élesztették. A meggyizidések nem tartottak
elégaé ftiszteletben, az ellenvéleményt iildoztek, a vitik elmér-
gesedtek. Mind ez augwrium triste s az ilyen elGjelek utin a
higgadtan szemlél6k eldtt a megnyild orszagey(ilés békés 6és
eredményes folyamatahoz biztaté remények nem ftiz6dhettek.
.J60 vég koti a munka koszorajiat®, de hogy az meglehessen, jo
kezdés kell. Azonban a hazaszeretet szép tiszta lingjat szem-
lélteti ez az orsziggyfilés is.

t Bz nem torténhetett igy.

Gir. Kuuxy (3624 pr,
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Hegedts Samuelrél.

Heged(is Samuel Erdély legiinnepeltebb egyhizi szénokai
kize tartozott a XIX. sz. els6 felében. Tudds és koltdi lelki
ember volt. Nagy eszével, széles korl ismereteivel, szelid dés
kellemes modorival, tanitisa vilagossigiaval tanitvinyait és a
nagy kozonséget magdhoz tudta bilineselni. — E szeretet ¢s
ragaszkodds bizonyitékdanl szolgdl, hogy a kizonség nemesak
sirkovére, hanem szobrara is megfeleld dsszeget adott dssze.
Bletérsl szeretettdl dthatott nehany kozleményt adott ki Samuel
Aladar ev. ref. lelkész az Erdélyi Protestins Kozlony 1893-dik
évi folyamdaban. Az alibbiak kiegészitésil szolgalnak s kiilono-
sen Hegedfis szobra tigyére vonatkoznak.

Hegediis Samuel tandri mikodése rovid iddre terjedt a
kolozsviri ev. ref. colleginmban. H. Gydrgy Gj-tordai tigyvéd és
Fodor Zsuzsinna fia volt; sziill. 1781, aug. 26-an. Tanulmanyait
a nagyenyedi colleginmban végezte. 1805-ben a kiltészeti osz-
taly tanitoja volt. 1806-ban megvilasztottik nagyenyedi mdasodik
papnak, holott papi vizsgdlatot nem tett még. Kitlinik ez a f6-
consistorinmnak 1806, marez. 20-an kelt és elnokileg elintézett
tigyiratabol. Teleki Lajos gr. elnok a plispik levelébdl értesiilt
az enyedi papvialasztisrdl és arvol, hogy Hegedis Samuelt a
pispik a kozvizsgalat alol vald folmentésre ajinlja; a levelet
megmutatta a fGeonsistorium tagjainak, kikkel abban dllapodott
meg, hogy noha a féeonsistorium végzése szerint senkit sem
lehet egyszeriien feloldozni a kizvizsgalatok aldl, mégis tekin-
tettel Heged(is stirgeté koriilményeire, megengedik neki, hogy
Enyedr6l, hol tanuldasiat folytatta, ajanlé-levelet vévén, itt a
kolozsvari collegiumban, egy kirendelend fGeonsistoriumi bizott-
sdg eldtt tegyen vizsgilatot, s ha méltdnak bizonyul, ez bocsdssa
czéljihoz.
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EPtésére esvén a foconsistoriumnak, hogy a papvilasztis-
ban az enyedi tanari kar nem vett részi, tehat nem a colleginm
egyetértésével fortént a vilasztds: azt irja a pligpiknek, hogy
ha valdsiggal igy tortént volna, mint az egyhizkozségi consis-
torium elnoke, tdjékozza a consistoriumot, hogy a collegiumot,
mint patronust, egyitaliban nem lehet Kkizdrni a vilasztdisbol
s a collegium beleegyezése nélkil valasztott pap nem  erdsit-
het6 meg.t

E hivatalos irat nem nyujt felviligositist Heged{is Simuel
azon korilményeirdl, melyek a vizsgalat aldl folmentést indo-
koljak ; a Nagyenyeden 1806. szept. 20-in, Mdrosvisirhelyt
szept. 25-én, Kolozsvirt szept. 30-an kiallott vizsgdalatokidl szold
bizonyitvanyok aruljak el, hogy kiilfoldi akadémidkra késziilt s
ezért volt siirgls a vizsgdlat. A folmentés gondolatira maga
Hegediis adhatott okot kitiing tanulisaval és tehetségével, a mit
a vizsgalatokon is bebizonyitott.? ’

1807—1808-ban a gottingai egyetemen volt. 1809-ben visz-
szatérvén, elfoglalta papi dllisit Enyeden. 1810 tavaszin Vadas
Pal kolozsviri negyedik pap elhalvan, a consistorium papvilasz-
tdsra gyfilt Ossze. Hiarom egyénre szavaztak. Fzek kiziil Banto
Mihaly kémeri pap 21, Hegediis Samuel enyedi pap 17, Bereczki
Janos zilahi professor 3 szavazatot kapott. A consistorium tehat
Bénté Mihdly megerdsitését kérte. A fGeonsistorium  azonban,
ha nem is tett semmi kifogdst a jelolés és szavazas ellen, tigy
dontott, hogy Hegediis Samuel személyében, kinek érdemei
ismeretesek elGtte, legnagyobb megnyugvisit taldlja s dltala
latja azon tirességet a kolozsvari kizonség nagysdgdhoz s mél-
tosdgihoz képest legméltobban kipotolva. Ennélfogva Hegediis
Samuel haladéktalan meghivisat megrendelte 3 1810. dpr. 15-6n.

Herepei Jinos, theologiai professor, 1812 mdj. 9-én elhal-
van, jelolés alapjin a féeonsistorium 21 szavazattal megvilasz-
totta Hegedlis Samuelt theologiai professornak.t Ez dllist 1812
szeptemberétdl 1814 vévéig toltotte be, vitte a jegyzii tollat,

48—1806. fdeons, It. sz,
2 160—1806. fGeons, It sz.
3 98—1810. focons. lt. sz,
258-—1812, fdeons. It. sz.
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tanitotta a franczia nyelvet; de 1814-ben N.-Enyedre vilasztot-
tak professorrd. 1829-ben, id. Sziligyi Ferencz halila utin, az
el6ljirosag felszolitisdra és Rhédei Adam gr. fogondnok kizben-
jarasara ismét elvallalta a theol. professorsagot; a féeonsistorium
helyben hagyta.! De Hegediis id6kozben tordosi pappa lett s 10
vialasztast kellett rendelni.? Azonban mégis tanitott Kolozsvart
1829/30-ban. Tanuskodik az ezen évrdl kidllitott kimutatds,
melybe a II. éves theologusok tanjegyeit sajit kezével irta be;
a megjegyzés rovataban felsorolta, hogy a franczia nyelvet dicsé-
retes eldmenetellel tanultik Beregsziszi Gyorgy a poetika osz-
taly tanitdja, Kelemen Jénos, Bartha Andris, Ispan Istvan I1. éves,
Kovaes Marton 1. éves theologusok, Némethi Miklos, Kolozs-
vari Ferencz és Farnos Kdroly jogaszok. A szénoklisban kitii-
nileg gyakoroltdk magukat Kelemen Jdanos, Bartha Andras,
Ispan Istvin, Koviaes Marton, Bereczki Karoly és Soos Ferencz
theologusok. (Calculos hos juxta meritum exhibitos esse bona
fide testatur Samuel Hegedis defunctus in Ill. coll. ref. Clau-
diopolitano theol. professor.).?

Tandri miikodésének méltatisa a nagyenyedi collegium
torténetére tartozik ; de megemlékezhetiink az emléke irant nyil-
vanalt kegyeletr6l. A Mult és Jelen 1846. évi 147., 186., 373.
és 485. lapjan kozzétett értesités szerint 110 frt 50 ket gyfij-
tottek sirkovére, mely u. a. lap tuddsitisa szerint 115 frtba keriilt.

Nem sokkal ezutin szobrara inditottak gyfijtést. A kolozs-
vari ev. ref. colleginmnak rendezés ald nem kertilt iratai kozt
véletlentl akadtam az elszimoldsra. Salamon Jozsef tandrunk
volt a pénztirnok. 1848. julius 9-ig begyiilt 457 rh. frt. 432 kr.
26 tétel alatt sorolja fol Salamon a gytijtoktél és adomdanyo-
z0ktol befolyt osszeget. Julius 19-6én felkildott Barabds Miklos-
nak 400 pfriot Pestre; szept. 12-r6l keltezve kapott nyugtat-
vanyt s megjegyezte, hogy 23 frt 7 krral peng6 pénzben Kkiil-
dott tobbet, mint a mennyi begytilt.

Nehdny gytijto kitejezte, hogy szivesebben adakozndnak
valamely alapitvanyra, mint szoborra; de erre is szivesen adtik.

t 40—1829. 1t. sz.
* 142, és 173—1830. fGeons. 1It, sz.
3 Collegiumi levéltar,
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Igy indult meg a szobor készittetésének iigye. Salamon Jézsef
Barabds Miklés,festomiivészszel lépett tsszekittetésbe, ki szive-
sen vallalkozott az ligy intézésére, mert neki is professora volt
Hegedfis. O rajzolta le emlékezeth6l Hegedtis mellképét a szob-
rasz szamara; 6 ellendrizte Alexi béesi szobrisz mintazasat, 6
hivott olyan litogatokat, kik Hegediist ismerték, hogy birdlatot
mondjanak a mellkép és szobor feldl, 6 levelezett Salamonnal.

Miivészi s mds fekintetbdl is igen érdekes a megmaradt
harom levél, érdemes nyilvinossiagra hozni.

E levelek elmondjik a szobor késziilésének korilményeit,
menetét, a szobor drat. A harom kozil esak a kizbiilstnek van
keltezése 1847. szept. 19-16l, Pestrdl; de a tartalombdl meg lehet
itélni sorrendjiket. Alibb kozlom egész terjedelmiikben. Most
még egy par sort irok a szobor sorsarol.

Barabas levelébol, Salamon foljegyzésébol bizonyos, hogy
a szobor 1848, szeptember elején készen volt. Nem lehet tudni,
mikor inditottik Kolozsvir felé.t

A szobor valésziniileg Pesten maradt 1848/49-ben. Ugye
csak 1851-ben fordul elé a kolozsvari ev. ref. collegium el6ljia-
rosdgi jegyzOkonyvében a kovetkezG szavakkal :

Salamon Jézsef igazgaté-tandr jelenti, hogy néhai Heged(s
Ndamuel szobranak koltségét, mely most iskolink konyvtdrdban
van foldllitva, 23 frt 40 krral pengében pdtolta a Ddniel inte-
resb6l, ehhez jarul még a lehozatal kiltsége.

Hatarozat: Mindezen koltségeket iskolank pénztara hor-
dozza, a mig a szobor itt marad, ha pedig annak idejében
Enyedre szallittatnék, visszaforditandé lesz az enyedi collegium
altal.

t Barabds Miklds elszamolisa 1848, szept. 12-r6] ez :

Hegediis Simuel emléke.

Aleximilve . . + « v v ¢ v o v 5 v s 0w o 400 frt. —
Béesben pakolas, expeditio . o W s e 3 ., —
Hozatal . . . . . . . . . . . 11 48

Nachnahme, spediteur ., . ., , — . 50 l

Pesten vim . . , ., . ., .. — . 82

Pesten trager commissionnair , 1 . — 4 ., 10

TaldpZat o v oov v o v o0 @ s o B e g o DB e —
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ol esztendd dta maig is konyvtirunkban dll e miivészi szo-
bor, melyet Barabds 1000 frt értékiinek itélt. Ha megtudja az
enyedi collegium, hogy mily csekély daldozattal valthatja magi-
hoz tulajdondt, az 52-dik évben bizonyosan kivialtja.

Barabds levelei igy kovetkeznek :

1.

Tek. Salamon Jozsef wirnak

Igen tisztelt Professor Ur!

4.2

A néhai prof. Hegediis Sdmuel tr emléke iigyében tuddsitnom
kitelességemnek  tartom, és egyvszersmind némely felszolitast tenni
batorkodom.

A dolog fgy all, az arra dssze gviilt pénz nem lenne elegendd
mas modon kivinni, mint a hogy én mar tettleg bele ereszkedtem
ey carrarai marvanybol késziilt szoborra, le vitelen kiviil, kellene
200 arany és kivitele, hogy hasonld legyen esak az én feliigyelésem
alatt torténhetik, és ezt masképpen kivinni erdnk nem lenne, mint
igy, a hogy ¢én megkezdtem.

Ezen kedvezd koriilmény van, hogy Alexi jeles szobrasz most
itt henyélvén azon reményben, hogy a ndador Jozsel nagyszerii
emlékét megfogja kapni és ezen iigy egésszen csak akkor lévén
eldintve, mikor a pesti tandes restauratioja leend, inkabb dolgozik
valamit olesd dron, mint oknélkil henyéljen és ezen aron valdban
esak gy teheti, hogy elkészitse, mikor jovedelmezébb munkait nem
kénytelen félre tenni érte; mdsodszor hasonlatossagot is tgy lehet
esak kihozni remélni, ha itt szemem elitt késziti a modellt, tehat
én ezen szerenesés alkalmat megszoritni mindjart igyekezvén, egy
cletnagysagn fejet rajzoltam, melyben a caractere a mélyen tisztelt
néhai professor tirnak jobban ki legyen fejezve, mert a felkiildott
lithographiat nem lehet absolute hasznalni, egy jellem vonds sem

Pakolas . 4 , —
Caligraph . 5 , —
Aranyozd | . 10 . 40

Gypsz minta Bécsbe vitele . . . . . . . . . 2, —
Tragor Wi % 0 6 0 205 5 & 53,00 5 m 308 & 1 ., —
Verschlag, reparatio . , . . . . ... ... 1 , —

Osszesen . . 480 frt. 50
Alexi rebonificatio | &% W
hogy ezen drjegyzék prof. Salamon Jozsef r dltal kifizettetett, bizonyitom.
Pesten, szept, 12-6n 848, Barabdas Miklos.
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lévén _j?: — egészen {ires fej. Sem homlok, sem szem, sem orr,
szaj satb. egy szoval egy vonas sem’ jo; magamnak nem hivén,
megmutattam rajzomat b. Kemény Zsigmondnak, ki igen jonak
talalte Jifalvi is nallam lévén, bamultik, hogy ennyire vihet-
tem emlékezetbdl: mert a Viziét esak segédforrisnak sem haszndl-
hattam. Téliik tudtam meg, hogy Enyeden bard Kemény Simonnénal
van egy dedkkori rajzom, mit mind Ujfalvi, mind br. Kemény
Zsigmond bamulasig jonak allitnak. Tehdat folszollitisom ez: l-szir
méltéztat azon kepot Vajna vagy Zeyvk Miklos altal lehetd leggyor-
sabban fellilldetni, hogy ha abban litnank valamit a mi idegen
volna, még ki igazitni, 2-szor méltoztat a pénzisszegnek legalabb
felét felkiildeni, hogy Alexinek biztositékal eldlegezhessek, mert
ez szokas. Alexivel a ruhdra nézve gy egyeztem, hogy ecsak rendes
iltézetében  készittessiik, mert most tal vagyunk azon a régi divatos
eszméken, hogy egy mostani embert romai ruhaban készitsen a
szobrisz, cl6szor az oltbzet idegenségeért, 2-szor az arczkép hason-
Iclt{)‘}‘%décléll, és az Oltozet jellemzésiért, hivatkozom minden tjabb
nagyszerit emlékekre: Napoleon (place Vendome), Biiicher (Berlin),
Gutenberg (Mainz), Luther, Wellington sat. mind magok ruhajokban
vannak, valamint Csokonai is.

A szobor lessz bronzbol, az alsé magas piedestal, mely az
egészet tartja, lesz marvinyozva, hogy tikéletes marvianyt jatszik.

Igy érhetiink ezélf esak, mind a pénzre nézve, mind a hason-
latossdagra nézve, és arrdl jot allok, hogy nagyon ki fogja eclégiteni
a pl.lbllt,umnt.

Alexi Béesben fogja dnteni vagy dntdjit lehozatja, mert itt az
ércz sokkal olesabb. ;

Alkudtam Alexivel az ¢ munkajat 400 pengd  frtban. Ugy
szamitottam, hogy 100 pengdbdl a piedestalt és pakoldsi; mint
leviteli kiltségeinket kiallhatjuk, a mi az én munkamat rajzomat
és a modellirozissal elmullandd sok iddmet nem szamitva semmibe,
azt én a néhai iranti mély tiszteletbdl szivesen aldozvan.

A t. professor tr engemet utdébbi levelében felhatalmazvan —
csak és csak igy Grhetvén ezélt, hozzd is kezdettem 6s reméllem,
hogy ezen Gszin méar diszitendi az enyedi collegium konyvtarit.

Alexi 1r elblegezés nélkil is, az én szavamra elkezdette,

Tehat az altalam tett felszélitisokban eljarni idéhaladék nélkiil
(engedelemmel legyen mondva, nem erdélyi modon hanyagsigeal)
batorkodom siirgetve l('lvulitm a pmf:’wm urat, — ki megkiilim-
boztetett tisztelettel maradok

A t. professor urnak
alizatos szolgija

Barabas Miklos.
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1I.
Pesten, szept. 19-ikén 847,
Tgen tisztelt Professor Url

A néhai tisztelt emléki prof. Heged(is szobra tigvében kiteles-
séoemnek tartom tuddsitni a professor urat,

Alexi 0r itt a gypsz mintit annyira elkészitette, hogy a mel-
lékes targyakat az én [feliigyelésem nélkiil is tovabb dUlfTU/lllltUlldl\.
talaltuk.

Nem akarvan magam emlékezetére tamaszkodni egészen, tibbe-
ket hivtam magamhoz, hallni akarvan véleményeiket, de minek-
utanma gy lattam, hogy ha véllek is valamit és utdnma igazitotta
Alexi, mindenkor esak az én dltalam készitett mintara jott vissza véle-
ményik, ¢és mikor valamit a gypszen a hdfehéren nem értettek
(mert sokat tesz a hoéfehér szin haj szinetlensége — szem hidnys
a szobraszatban) mindig esak az én rajzomat nézték és a szerént
szoltak, ezt nagyon jonak nyilvanitottik, és mit véleményiik utan
u"mtmt mindenkor megint vissza kellett lﬂ’antm, igy ok nélkiil
vagy 10 napjat Alexinek elprédaltak, és 6 is ld.ttd-, hogy mikor
vélni akartak valamit, mindig az én rajzomat nézték elébb meg,
azt lattuk, hogy jobb, ha senkire sem hallgatunk.

A quodlibetet nem hasznaltuk egyébre, mint abbani meg-
gy6zidésiinkre, hogy akkori gyenge rajzomban mind csak azt
akartam kifejezni, mit mostani életnagysigi rajzomban képesebb
valék kifejezni.

Ha egyszer érkezésem leend, azok szamira, kik az egyszinil
szoborban nem taliljaik ugy nwn‘ertvnl a tcmm,s.e;e't(,t mint szines
képben, mert a szemben nem lehet adni azt a lelket, festendek egy
olajképeeskét az enyedi collegium szamara.

Br. Kemény ;S‘-,lu’numd Ujfalvi 8., kik a tisztelt néhai professor
utolsd idejében az én nwhtam 1‘:1:]£0111:1t, melyben hajszine és szem
kifejezése rajuk nem kis hatist gyakorolt, egészen jonak talaltak,

minél tovabb nézték, — lattam, hogy laikusok nem szoktik soha
azon szemmel nézni a természetet, mint mivész — mert a mint

tovabb nézték, lassanként jobban is emlékezvén vissza, utoljars
egészen jonak taldltalk.

A Vizi képében egy caracter vonds sem lévén jo; azt nem
hasznalhattuk egyébre, mint a palist és mellény rajziaért, abban
mind egy véleményen voltak,

Az eszménket ide vazlom, hogy rola a t. Professor tirnak kép-
zetet adjak. 1 A kizinséges postament? kikeriilése végett jobbnak

1 K sziveg alatt a vizlat.
* A postamentet is belerajzolta a levélbe,
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tartotttek konyveket adni aldja és egy babérkoszoriat rézsit ritéve,
a nagy talapzat marvanyozva lesz, gy, hogy az igazi marvianytol
esak a kongésa fog killonbizni; mar a talapzat itt Pesten munka-
ban van. A szobrot bronzba kiintés végett elvitte Alexi Béesbe és
october végére igérte, hogy igyvekezni fog elvégozni, mely ha meg-
tirténne és m{-nhtpmn mig az ttak nem 1omlutt1k meg cgészen,
le is fogom kiildeni. De miz azok megtirténnének, egy kis farad-
sagra kérem a prol. urat — lenne szives egy lev élkében engem a
kivetkezenddkrdl tuddsitani :

A szobor egy massa a konyvekkel és koszorival, 3 kinyv
hata lathato — mely drds (czim) metszessen a kinyvek hdtdra ?

A ftalapzat 8 szegii, hogy ne kionnyen sériiljenck meg az éles
szogletek, mnem tikéletes négyszigbd6l vagva, hanem paralello-
grammbal.

A homloka lévén a szélesebb része — ;,mzdol\an hogy oda
fug‘nak és kell is irni valamit, azt pedig a marvanyzasba a palliro-
zas végett nem szép metszeni, hanem czinkbdl intott és aranyozott
kidll6 betiikkel, melyeket esinosan ra fogunk szegezni.

Méltoztat megirni, mi ‘rasson a talapzatra,” arva figyelmezte-
tem, hogy ne nagyon sokat, az egész talapzat kirilbelél 4 Iib

magas, az egész nem Gokk'ﬂ magasabb 6 libnil — hogy a fej a
101111(2»7(-11"-, magassig hatdsdt ne veszitse — tehat 10—12 sorndl
nem igen lehet tobb és az drdért is, mert a folyd dra a betiiknek
igy all : MUY ot a0l Sl aprd —

11/, hiivelykes magas betii 8 kr. pengé 6 kr.

2 hiivelykes 4 5 Bh o " 10

3 ., » ’ 24 4 LN .

Méltéztat az irdnt minél elébb felelni, hogy azokat a béesi
prisma betligyarbol mindjart megrendelhessem, — ki megkiilonbdzte-
tett tisztelettel maradtam

A prf. tirnak
alizatos szolgdja

Barabds M. s. k.

11T.
(Datum nines.)

Igen ftisztelt Professor tGr!

A megrendelt, néhai tisztelt emlékezetti Hegediis Samuel mell-
képe készen van. Alexy Karoly a bécsi miikidllitisba tette volt; de
a mint megtudtam, hogy készen' van, rendelkeztem tiistént iranta,
hogy lejGjjon, szerettem volna a kolozsvari orszaggyfilésre lekiildeni,
melynek elmaradisa nem rajtam mulf.

I
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L-szir. Béeshdl késon expedialtak, nem tudom mi okbdl, akkor
épiiltek épen a barricadok, meglehet, a miait késett.

2-szor. A szobor alapjanak tokéletes idomjat esak a szoborrdl
vehetvén, a marvanyozé addig a talapzatot nem marvanyozhatta és
Alexy odhajtotta, hogy egyiitt menjen le; de ez nem elég, hanem a
kinyveken levd irdst a metsz6 rosszil pontozta, valamint az Alexy
nevét is, én tehat folszolifottam Alexyt annak kiigazitasara, kit
(mivel akkor falura ment egy urasighoz) még magamhoz nem tud-
tam kapni, ma reggel 7 drara bizonyosan ide igérkezett, de mar 9
ora és még ninesen itt — a szerszamait tegnapeldtt elhozta; egy
par mappal ezelGtt Ggy nyilatkozott, hogy igen ohajtand, ha az
orszaggyilés elejéig ittt maradhatna; mert szeretné, ha it sokan
latnak, gy vélekedik, hogy az erdélyi kovetek is latnak itt.

A talapzat egy pdr nap mulva készen lesz az irdsig.

Mi az irast illeti, addig betiiket nem vehettem, mig a talapzat
szélessége: hajszalra meg nem volt hatirozva. Ks igy most elsG ter-
vemtdGl el kelle allnom p. o. ezinkbdl ontitt betiiket akartam diva-

tosan (reliefbe) ilyen forma kiemelkedésben: | De minek utana

minden bet(iintGknél, minden betliszemet megvizsgaltam, a lett az
eredmény, hogy elészir igen vastagnak és igy ofrombanak taldltam.
Misodszor a tdlapmthw ill6 magassiguakat oly szélesre készifik,
hogy a nevet egy sorba nem lehetett kirakni. Tobb mint He gediis nem
fért egy sorba, mert ilyenek a betiik, A tulajdon nevet pedig emlé-
ken két sorba nem oszthaini sat. Igy elhatiroztam, hogy az irdast
esinosan  bele vésessem és megaranyoztassam izlésem szerint és
olesobb is lesz.

De nagyon kell, hogy ellenérkidjem, mert ezek a schwabok
magyar irist nem képesek beesiiletesen irni, — p. o. tiszta, félre-
ismerhetlen betiikkel irtam az eredetit és 6 az elosztasi terven a
dét a {-t6] meg nem tudta kiilénbéztetni. Igy irta meghald Dortin
stb. — emlékéd diszdelsi emeldék. A mir vianyon pedig igazitni nem
lehet. Mikor kiplajbaszolja, meg kell pontosan vizsgdlnom a leg-
kisebb pontig.

A szamadast és arjegyzéket nem tudom egy krig pontosan
el6adni még, mert az irdas, metszés és aranyozist nem tudom meny-
nyibe jon, hanem koriilbeliil igy all:

Alexivel alkudtam,.,......... vere. 400 friba
pakolés BéeshBl....ovvrnrian.s e 2

hozatal, vam, sth. ... veevesnnees s 4
talapzat......... PAtE G o sy weni)

R e et s i ake e 10

iy e G e e e B 6 vagy 8 fr.
Verschlag, reparatio.......... rese i 40 kr.
expeditio korilbeldil ............... T
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Még azon megjegyzéssel kell kisérnem, hogy Alexi r mikor
megrendeltem 400 plrtért, azt mondta — ,zn verdienen ist nichts
dabey fiir die~Kunst, sondern Ihnen zu Lieb mache ich es;, um
auch noch Siebenbiirgen etwas geliefert zu haben®.

N. B. alkudtam igy * és esindltuk igy.2 A szobor nagyvon szeép,
bronz majd kétannyi ment f6l, mint az elsdn, e mellett, a mint az
ontGvel egvezett, 4 is 40 frttal kellett, hogy 1111‘;1,-]}:'1&_:]‘];1., mert esak
a palaston majd két hénapig dolgozott egy legény.

Alexy nagyvon nemes érzetii ember és miivész. Kivetkezdleg
ambdar faradsaga sinesen megfizetve, mégis kirosodisa megtéritésére
is tavolrol sem kivetelt jogot.

De mivel egy ilyen szobrot 1000 frton alél senki sem készi-
tett volna — és legalabb annyit érének minden jogos érzésti mii-
6rté beesiilng, Folteszem az emlék- -egylet részirGl, ha nem tibbet,
legalabb 40 frt positiv kirosoddasat a miivésznek megfizetendik.
Mint mondam Alexy tobb dnérzéssel bir, minthogy (jogszeriileg)
kivetelné. Tehat kivetelésrdl szd sinesen. Az én magan nézetem
az, hogy ezen negyven frital is esak 20 frtot haladna a meghatal-
mazason feliil, mert igy még legfillebb 120 frtba belefoglaltatnék
ezen 40 frt is, talan még a leviteli koltség is.

Tehdt ezen 120 frtot méltéztatna a professor tir Mari sogor-
asszonyomnak atadni, vagy pedig valamelyik orszigeyiilési kivetet,
a tisztaba hozis végett meghatalmazni. Ki tisztelettel maradok

A professor Grnak
aldzatos szolgdja:

Barabdas DMiklis.

I levelekbdl latszik, hogy a miivész és tanitvany szeretete
egyesiilt bennok s szerzijiik a legesekélyebb panasz nélkiil irt,
dolgozott, esak késziiljon el a szobor s tisztességgel ]L‘.g'_}(,ll
kielégitve a derék villalkozd. A nagyenyedi collegium boldog
lehet, hogy gyfijteményét, nagy fidnak ily szép szobraval diszit-
heti. Disziteni is fogja, mert e czikk megjelenése elott mar
kérte a szobor dtengedését.

Dr. Tortr Istvix,

t Barabds pennavizlata, mellszobor ruha nélkiil.
* Barabds pennavdzlata, mellszobor ruhdzattal.
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Husz ismeretlen 6semberi teleprél.

Az 1901-ben megjelent ,Osembertani Adatok BErdélybol®
cz. gylijtelékes lelet-kizleményem 6ta,' melyben 17 hatdrozott
Gstelepet jelentettem be a régészeti irodalomnak, ismét jelenté-
keny menyisége gyfilt ossze a praehistorikus leleteknek, tugy
hogy teljesen megokolt azoknak koztudomasra hozatala dltal az
irodalom részére vald mielébbi értékesitése. A jelen kizlemény
targyat azonban esupan csak az Gstelepek, az Gsemberi leletek-
nek e legjellemztbb forrdsai és a praehistorikus emberi életnek
e legtanulsigosabb helyei képezik, mds kizleménynek tartvin
fonn az Ostanydkat és szorvinyos leleteket. Az Gstelepek a tor-
ténelem elGtti ember életének homdlyara a legtobb viligot vet-
nek, mert a telephelyek megvilasztisa, az elfoglalt teriilet
nagysiga, ennek természeti viszonyai, s f6leg a culturréteg alatt
és felett fekvo iledékek, vagyis a foldtani viszonyokon kiviil
ott taldljuk a telepeseknek eszkoz-, edény-, hdzi és vaddllati
konyhahulladék-, kunyhdérom-, tlizpad-, ékszer-, balviny- és
cultustirgy-maradvanyait, szoval egész vagyonuk és miivels-
désiik minden emlékét. A telepek adnak az egyes mivel6dési
periodusok lakottsagi viszonyairdl legmegbizhatobb statistikét,
feltintetvén ugyanis azt, milyen tavolsighan alaktltak egyméas-
tol az Oskori néptorzsek telepei? Nyilvanvalé tehdat, hogy a
telephelyek az Osrégészeti kutatisnak legjelentékenyebb pontjai
gyanant tekintenddk s jelentdségik az 6skori tarsadalmi egyiitt-.
élésre nézve azonosnak vehet6k a jelenkori kizségek vagy fal-
vak lényegével.

Bar hazank foldje folotte gazdag Gskori telepekben és
egych lelhelyekben, mégis oly kevés hanyaddt ismeri ezideig a

t L. Orv.-term.-tud. Ert, 1901. évf. 16—33. lapoh.

Erdélyl Muzeum, XX, T
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régészeti tudomany a létezett Gsi, névtelen és a népek emléké-
b6l is régen kiveszett falvaknak, s az emberi tudas keretébe
vont Gstelepeknek is oly kis része van tiizetesen tantilmanyozva
és a kilfoldi magasabb igényekhez mérten feldolgozva, hogy
valéban a hazafiatlan kozonyosség vadjat haritjuk el magunk-
tol, ha az eddiginél nagyobbb lelkesedéssel folytatjuk a haza
fildjének régészeti felkutatasat és tobb érdeklodéssel igyekeziink
az Osszes telepek hollétét és a rajtok taldlhatd leletek alapjan
azok culturdlis viszonyainak megéllapitasit kiftirkészni.

Minthogy az dltalam feltaldlt Gstelepek rendszeres leirdsiat
adni a kozel jovoben teljes lehetetlen, a jelen kozleményben
hisz éjszak-erdélyi Gstelepet esupdn esak roviden megnevezni és
megjelolni 6hajtok, hogy a jelentékeny idéveszteség és firaszto
nyomozasok dran felfedezett ezen 1jabb &stelepek — mint a
torténelem el6tti koruk és telepmindségiik kérdésének szem-
pontjiabdl mar tisztiazott eredmények — mielGbb ~irodalmi koz-
haszndlatba juthassanak. A kozlésre kerfilt Oskori telepek a
kovetkezik :

1. A , Podur* dstelep Drdag mellett. (Kolozsm.) A falutol
délre 1 km. tivolban a Kolozsvirra vezetd régi és Gj at Ossze-
talalkozasanal, a régi ut két oldali arkainak kiasasakor szamos
Gsemberi tirgyat hanytak ki a feliiletre, a hol a stiriin jelentkezo
szép vordsre égett agyagrigik és edényeserepek nyomian 1902.
VI/30-ki ttamban a helynek éGstelep jellegét sikeriilt megallapitanom.
Teen gyakoriak itten az dsi kunyhétapasz-rigok.

2. A, Bulbulk* éstelep Drdag hatdardn. (Kolozsm.) A kizség-
b6l a gr. Bethlen tanyira vivé szekériaton m. e. 3 km. tdvolra, az
at jobb felén egy Dny.-r6l—Ek.-re lejté alacsony terrasse szanto-
foldjein végzett nyomozasom kozben (1902. VI/30.) neolith Gstelepre
bukkantam, a melyet a hatir nevérél Bulbuk telepnek neveztem el.
A telepet 2 oldalan a hasonlé nevii 2 kis esermely hatarolja, s ezek
a telep alatt a Siris patakba folynalk.

3. A magyar-gorboi  ,Iirdé alatti telep.* (Kolozsm.) Lészai
Ferenez magyar-gorboi birtokos tr szivességébol jegyezhetem ide
ezen praechistoricus telephelyet, a mely a kizségt6l egyenesen
délre masfél km. tavolsagra az erdd alatti Dosz nevii terrasse szanto-
foldjein fekszik és a fellileten heverd régi cseréptoredékek drdaljak
el egykori létezését. A lelhelynek felszini kutatiasat 1902. V/17-én
végeztem s ezen alkalommal két drb. vassalak-rogot is talaltam.

4. Vista (Kolozsm.) , Palota dstelep*. A kizségtdl északkeletre,
a Nédas p. jobb parigan, a Dorgé-pusztihoz tartozd ,Palota* nevi
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terrassseon 1900. X/7-én egy terjedelmes dstelepet fedeztem  fel,
melynek felszantott talajan igen sok dseserép hever. A vasnti Grhaz
kizelében, a dombon hajdan egy romai épilet is allott, a melynek
alapfalaibol iddénként kG- és téglattredékeket szantanak ki s éppen
ezekrdl nyerte a Palota nevezetet. Az dstelep fémkori culturajn.

5. Jl[crqr;(r.u\'mf(m (Kolozsm.) , Hegyes fr’fq}“ Dr. Koch Antal
eoy. tur. tr  Erdely dsemlés maradvinyai ¢és az dsemberre vonat-
kozi leletei® cz. beeses értekezésének B. 60. sz, al egy ép ser-
pentin baltit tett kozzé. I targy kozelebbi lel6helyének kinyomo-
zasa cz6ljabol tett Gtamban 1902. V/4-én a Hegyes* nevii hatiron
egy 0j dstelepre akadtam, a melyet a szarukd vagoszerek oés az
obsidian szilankoknak gyvakorisiga jellemeznek. A telep neolithos
culfura.

Hideg-Szamos (Kolozsm.) . Vdrhegyi (Csetdtye) dstelep.* A
Hideg- és Meleg-Szamos dsszefolyisa  kizitt emelkedd, m. e 700
m. magas hegyplateaun egy nagy teriiletii és gazdag dGstelep léte-
zett, a melyet mint az idézett adattar 1. sz. alatt kizilt szorvinyos
leléhelyet 1900. VII/21-én felkerestem és ezen megfigyelés alkal-
méival dstelepnek minGsithettem. A hegy széles tetGsikjan heverd
nagyszami prachistoricus edényeserepekbdl  kivetkeztetve a nép-
monda ide Gelu varat tételezi fel s innen kapta a hegy a Cse-
tatves (Varhegy) nevezetet.3 A telep keramikajanak és culturdjanak
érdekes voltit emeli a telep tekintélyes magassiga is.®

Puszta-Szt.-Miklos (Kolozsm.) Szamosparti ostelep=. 1901,
VIII/24-én dr. Finaly Gabor févarosi tnr. tirsasagaban a kizség
délnyugati végének kizvetlen kizelében, a Szamos jobb parti ter-
rassedn romai épiiletmaradvanyok nyomozasa kizben egy sajatlagos
culturdval bird prachistoricus felepet talaltam, a melyen azota asa-
tasokat is végeztettem. Culturdajira nézve megegyvezik a  szamosuj-
vari-petrisi és a hideg-szamos-varhegyi U\i{'ll‘p(‘k tvpusaival.

8. Apahida (lemc;m) JToparti dstelep=. B tantlsagos lelhely
a falutol keletre esé Darvas-to északi partjan fekszik a t0 vizétdl
csupan esak a mezdségi orszagut Aaltal elvilasztott magaslat tetd-
sikjan., 1898, X/30-an ezélzatos kutatis szandékaval bejartam a
Dasvas hegv tetejét s ckkor bukkantam red a felszinen talalt ese-
repek alapjin. A leletek jellegei szerint a telep bronzeulturilis.

9. Apahida (U. 0.) , Paduritia telep*. A Szamosvilgy jobb
parti szegélyét képezd 405 m. magas Paduritia hegy fensikjin
Gstelep van, a melyet 1897. III/|H-<1]] végzett nyomozd  kirdndulis
alkalmaval fedestem fel. Kdoszkizein kivil foleg obsidian szilank-

t L. Erd. Maz. egyl. Evk. Uj folyam 5. sz. (1876.) pag. 138.

? L. Kéviry Laszlo: Erdely Régiségei és Torténelmi Emlékei, Kolozs-
var, 1892, pag. 64,

8 L. Uj speeidlis térkép. (1:75,000) Zone 19, Col. XXIX, Torda lapjat.
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jainak boc}tgernl nevezetes. A hr*oxtet(m egy romai major k6épli-
lcteuck romjai is lathaték, a mr-l\' ot dr. ]"mdh Gabor tnr. 1900.
aug. havaban felasatott.? Sl

10. Apahide (U. o.) ,Réti dOsteleps. A falu B, E. K.-i olda-
lin, a sz. v. vasat és a zsuki vicinalis 0t keresztezésénél, a Padu-
ritia hegy libat alkoté terrasse érdekes torténelem elGtti maradva-
nyokat rejtett magdban. A szantoféld felszinén heverd eserépdarabol
mar 1896-ban felhivtik figyelmemet a helyre nézve s azota az itten
nyitott kaviesbanydszat folytan egy tantlsagos dstelep és egy Téne-
kori érdekes urna temetd jutott mapvilagra, a melybdl a vezetésem
alatt eszkozilt asatisok k. b. félszaz sirt hoztak llll[)\i].(hﬂl}l Ugyanitt
a Tene-kort kivetd romai cultura edényeserepei is keriltek eld.

11, Zsuki erdd melletti dstelep. (Kolozsm.) Apahida és Felsi-
Zsuk kozott az erdd délfeldli oldalahoz csatlakozd ferrasserdl Mol-
nar Sandor IV, el. oszt. tanitvanyom egy atfirt kdészerszdm tore-
dékét és 2 obsididn szilinkot hozott. Az elsd adattar szorvinyos
leleteinek 17. sz, a. koziltem innen 3 drb. quarz tordkovet.2 1901.
IX/28-an tett utamban nst(']t‘pnek constataltam. A h[']\ br. Petri-
esevich Horvath Kdlmén tr tulajdona.

12. Felso-Zsuk (Kolozsm.) ,Sztanistyatelep*. Apahidatol Bonez-
hiddig a Szamos jobb partjat egy gyonyori dillavialis terrasse
kiséri, rajta a praehistoricus lelGhelyek teljes sorozataval. A terasse-
nak a Fels6-Zsukra vivd szekérat és a malomarka kozitti, a malom
kizé esé szakaszin az 1898, XI/25-én Gskori leldhelyek kutatisa
czéljabol tett kirandulds egy bronzeulturalis szép telep feltalilasaval
jutalmazott meg.? A jelenleg szantofildnek haszndlt 6si telephely a
br, Petriesevich Horvith Kalméan birtoktagjat képezi.

13. Kilelendi éstelep. (Kolozsm.) A helyséetil nyugatra a
Gyéres patak volgyének egy baloldali, — a Dealu Lsnlm nevii
— fensikjan 1900. VIII/29-én telepet .ismertem {61 azon kdébalta
lel6helyének felkeresése kizben, a melyet a zsuki korjegyzé volt
szives nekem ajandékozni. A hegytefén tibbszor akadiak kdesz-
kizikre,

14. Alsi-Zsuk (Kolozsm.) ,Gyéres telep*. Az Alsé-Zsuk és
Bonezhida helységek kozott elhizodd Pados nevii parkdinysik leg-
keletibb ponfjan a Gyéres patakra tekintéleg egy kisebb telep volt
az Gskorban, melynek nyomaira a ILa Isvoru nevi helyen 1900.
XI/29-én bukkantunk red a béven heverd edényeserepek alapjan.

15. Kis-Jendi telep (Szolnok-Dobokam.) A lémai és lozsardi
patakok volgyei kozitt kinyilé fildnyelv eléfokanak terrasseian egy

t L. Két rémai épiiletrsl Apahidan®., Arch. Hrtesité. 1801, évf. 239—
250 lapon.

* L. idézett helyen,

3 Uj specidlis térkép. (1:75,000) Zone 18. Col. XXTIX. Kolozsvir lapjat,
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neolith kori dstelep 1étezett, a melyef 1900, T1/27-1 gvalogitamban
ismertem meg. A tetésik neve Podgverei.

16. Nagy-1klod (Szolnok-Dobokam.) . Szamosparti telep®. A
kizséotdl K. K.-re, az allami Gt és a Szamos . medre kizitt a
Girolt fel6l jiovd patak torkolatin aldal elterdld vilgylapalyban a
tordosival analog jellegt neolith-kori  telepet  ledeztem  fel 1900,
VII.2-an. A telep nagyobbrésze a sz. v. vasit keleti felén van. A
hely Montbach Sandor nagyiklodi birtokos tr tulajdondhoz tartozik.,

17. Boncz-Nyires (Szolnok-Dobokam.) . Bozyds dstelep=. 1
kiizségbeli lakosok kozil tébben és gyakran hangoztattik eléttem
Bozyas nevii hatirban lelhetd vastag edényesercepeket. Ebbdl kifo-
lyolag 1002, TI[/27-én kimentem a helyszinére, nevezetesen: a
a kizséetdl délre, a széki t6 éjszaki végének kizelében a Vilea
Salului egyik keletfelé nyild kis mellékvilleyébe és az ott lefolyd
esermely jobbparti szantofold terrassedn a telepet megtalaltam.

18, Czeqe (Szolnok-Dobokam.) , Tdparti édstelep. A Hodosto
nyngati partjan a grof Wass Jend Gr birtokat tevd tagban Herepei
Kiéroly nagyvenyedi Bethlen féiskolai tandr 1887-ben a Mezdségen
tett utja alkalmaval egy  érdekes neolithikus felepet fedezett fel s
tibb dskori targvat szallitott innen a  [diskola gazdag mizenmiba,
de a lelhelyet nem irta le. A telepet magam is {ibbszir latogattam
meg s eszkoziltem gyviijtéseket és megligyeléscket.

19. Magyar-peterde telep (Torda-Arvanyosm.) A falu és a tor-
dai hasadék kozott emelkedd haranthegy (Kruca Tyéji) Peterd feldli
oldalin, a Hesddat patak jobb parti szantolGldjein  felbukkand  ese-
réptiredékelk Gskori telephelyet arulnak el. Ugvanottan egy rémai
épllef alaplalait tartdak fel a még megmaradt kdéanyagért kapzsi
foldtulajdonosok.

20, Vdrfalra (Torda-Avanyosm.) . Iityer Ostelep . Varfalva
migitt a  Székelykd  eldhegységinek  kizvetleniil a  falu mellett
emelkedd legmagasabb orma Fiityer néven széles kirben ismeretes,
A GO0 méternyi magas hegynek m. e, 2000 1épés  kerdletii szép
tetgsikjan  Gstelep,  valamint  legnagyobbszerit Gskori  (Gdlvaraink
eovike létezett. Minthogy sem Orban Baldzs, sem Téglis Gabor nem
jelzik a Fiityernek telepmindségét, azt ¢ sorokban magam kivianom
kiztudomasira hozni.l K felepiilés mar kétséotelentl [émenlturilis.

t L. Orbin B.: A Székelyfold leivasa, V. kitet. Pest, 1871, pag. 178719,
6s Teglis (l: Az erdélyi medeneze dstorténelméhez. Orv.-term-tud Ertesitd,
1887, évl, Killdnlenyvomat S0 81, lapon,

Orosz Expne.
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Elméletem nemzetiink eredetérdl,
killénds tekintettel a székelyekre.

Irta: Sz Nagy Gergely. Brass6. Nyomatott a . Brasséi Lapok® nyomddji-
ban. Nagy 8-r. Két kitet. I. kot. X+ 391 1.; IT. kit. 414 1. — Ara 10 korona.

A székely kérdés tisztizasa mindnyajunkat kiilonigsen érdekel,
anndl is inkabb, mivel a leleplezett ,esiki-székely™ kromika“-nak a
Székelyfoldin még mindig nagyon sok hivdje van, a kiknek a szi-
mat Hunfalvy és Thury elmélete nem hogy fogyasztand, hanem
ellenkezdleg niveli,

A székely kérdés megoldasiaval, mint minden idében, dgy
most is tébben foglalkoznak. A legnagyvobb fievelem természetesen
Szadeezky Lajos felé forddl, a ki méar évek 6ta gyiijti az any:
s a ki bizonyara viligot fog vetni térténetiink e homalyos pontjar:

Nemesak a torténetiras hivatott munkasai, hanem a nagyki-
zonség is feszilt kivanesisigeal van tele. Nem esoda tehat, hogy
minden e kérdésre vonatkozd dolog irvdint a szokottndl nagyobb az
érdeklédés. Magam is mohé vagygyal iiltem neki Nagy Gergely
kétkitetes munkajanak, mert azt hittem, hogy sok djat s talan sok
elfogadhatét is talalok benne. Azonban méar nehiny lap elolvasisa
meggyizitt arrél, hogy Nagy Gergely is a ,esiki-székely kronika®
foglya és javithatatlanal rossz etymologus.

Nagy Gergelyt az irdsra — mint 6 maga mondja az elGszéban
— azon csalodasa késztette, hogy eddigelé még senki sem akadt,
a ki az 6 nézeteit elmondotta volna. Részinta hat magat a nagy
feladat megoldisara, ambdr tudja, hogy erds tamaddsoknak leszen
kitéve. De 6 nem riad vissza senkitél és semmitdl, s6t annyira meg

t Figyelemre mélté Horger Antal brassai féredlisk. taniar munkélko-
disa, a ki torhetetlen szorgalommal és nagy tuddssal gyiijti az adatokat
annak kimutatisira, hogy a székelyek Dundntul-rél telepittettek mai lako-
helyeikre. Horger tanulménya nyelvészeti alapon nyugszik, tehat abhoz a
torténetird szentesitése is megkivantatik majd.
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van gybézidve a maga igazdirdl, hogy tetemes jutalmat igér annak,
a ki 6t esak egy allitisinak a helytelenségérdl is megeydzi. Kije-
lenti, hogy a forrasokat apriéra nem idézi, a kinek holmi kételye
tamadna, az nézzen utina. Eldre jelzi, hogy Hunfalvy Péllal kemény
harezra fog kelni. S ezt az igéretét tobbszorisen és elégeé kimélet-
lentil be is valtja. ,Hunfalvy azt hitte, hogy tigyes irdlylyal, ravasz
tigyvédi fogasokkal, az ellenfélt kigunyolo élezelddéssel, a forrasok-
nak részint elhallgatisaval, részint félremagyarizdsaval, részint kig-
nyolasiaval az egész kizonséget eclaltathatja, a kérdést félreterelheti,
az igazsagot elnyomhatja és ezek dltal eldidéz egy oly allapotot,
melyet a rendes kerékvagasba zokkenteni képtelenség lesz«.

Nagy Gergely uftirének fekinti magat. Elétte a régi kronika-
sokon kiviil nines mds tekintély. Csak Szab6 Karoly, Balint Gabor
s Vambéry Armin irint viseltetik némi tisztelettel, de azért ezek
sem mentek az ird kiesinylésétdl.

Iralya fGlotte pongyola, kifejezésel gyakran nagyon is poriasak,
st sérték is. Nyelvezetében azonban van valami székely eredetiség,
a mely olykor egészen lebilineseli az olvasét. Munkija kétségtelen
bizonysiga annak, hogy nagyon sokat sszetanult, Osszeolvasott, de
a rengeteg anyag f616tt nem tud uralkodni, fGképen pedig nem tud
kritikat gyakorolni. Rendszertelentil kapkod ide-oda, folytonosan
ismétel, szakadatlantal etymologizal, még pedig elképzelhetetleniil
laikus modorban s nem egyszer tnmagaval is ellenmonddasba keve-
redik. 8 még mindezekhez az a nem jelentéktelen baj is hozza-
jaral, hogy a két kitetes munkaban alig lehetne egy oldalt is talalni,
a melyen értelemzavaré sajtohibik ne fordulndnak eld.

A mondottak utin meg sem kisérelhetjiik, hogy Nagy Ger-
gely munkdjinak kritikai bonezolgatisaba boesatkozzunk, mert az
6 régen talhaladott allaspontja ezt teljességgel f6lislegessé teszi.
Tartalmat roviden a kivetkezikben foglalhatjuk oOssze.

Az elsd kitetet a magyar nyely sajatsigainak a tantlmanyo-
zasival vezeti be. Kereken kijelenti, hogy az dsszehasonlité nyelv-
tudominy tobb kart, mint hasznot csindl, a miért is bitran ,a sutba*
lehet dobni. Azt hiszi, hogy a f[G6suly a hangok értelmére fekte-
tendd. Hunfalvyval szemben bebizonyitani igyekszik, hogy a magyar
nyelvben a maganhangzéknak semmi értékiik sines. De a tagadis-
nal alig tud tovabb menni s allitisat beigazoltnak tekinti a csik-
szent-miklosi templom feliratinak a felemlitésével. Szoképzéstana is
egészen j a maga nemében, de valamelyes rendszert még igy sem
talalhatunk az 6 szofejtésében, mert a sziitkséghez képest gyakran
viltoztatja eljardsa szabalyait. Lehetetlennek tartja, hogy a magyar
idegen népektsl oly sok szot kolesinzitt volna, mint a hogyan azt
a modern nyelvészek allitjak. S6t épen ellenkezéleg a sinaiak, mon-
wolok, tirokok, latinok, girigok, szlavok, németek, finn-ugorok stb.
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valami 164000 szot vettek a4t mi téliink. A szkithik, szakak, perzsik
s mas népek nevének az érfelmét is esak a mi nyelviinkin lehet
megfejteni, mert yalamennyinek ez az alapnyelve. Timérdek példa
felsorolasa utan ki is hozza, hogy szkitha — illetve székely — annyi
mint ,siiket, azaz ,fekete®; .Székelyorszig® pedig nem jelent
mast, mint ,Feketeorszag«.

A népek eredetének a keresésénél a szinek*  elnevezéséhil
indil ki, s6t az egész emberiséget is czen az alapon osztilyozza.

Tulsanosau sokat bajlodik a gotokkal. Azt mondja a tiibbok
kozitt, hogy Detre alatt Theodorik atyja, Theodemir értendd, kinek
tiszti neve ,Berény* volt, lakhelye Sopron, mely varost akkor
Berénynek nevezték. Igazolja ezt a soproni Brennberg, azaz Berényi-
hegy, és a brassai Brennberg-csalad. '

A vizi-g6tokrdl kimutatja, hogy a ,vizi® (veze) szd vizet jelent
s Dél-Gallia épen ezért kapta az Aquitania nevet, a mely elnevezés
csak a gotok ottani letelepedése utan jiott haszndalatba s azeldtt soha
sem emlittetik. Aquitamia {dvirosdnak, ,Toulouse*-nak a nevében is
ki tudja mutatni a magyar eredetet. lonlrjusc nem ]vicmhot mast,
mint Ltoll*, mely szdét székelyesen . tulli“-nak ejtendk. A végered-
mény pedig az, hogy a gotok sohasem voltak germinok, hanem
hunn-szittya nép; Ulfilas german volt, tehat az ¢ biblia-forditisa
sem got nyelven tirtént, hanem germédn nyelven. Ulfilas biblia-for-
ditasanak semmi koze sines a g6t nyelvhez. Itt egyszersmind alkal-
mat vesz magdnak az ird arra is, hogy meg nem érdemelt leczkeé-
ben részesitse a keresztény vallast, a mely .ma is esak lavi-fari,
akom-bikom, abraka-dabra és az egész értelme az, hogy a papot
fizetni kell®.

Miutan Nagy Gergely a [élvilaigot rokonsigba hozza a ma-
gyarral, nagyon természetesnek talalhatjuk, hogy a hunn-magyar-
székely testvérisée kimutatisa mdr nem nagy I:ndd'-sénilld leril.
Ismételem, hogy \mgy Gergely régen 111|\rrh(lhuintl allaspontra helyez-
kedik s naiv érvei nem egyszer mosolyra késztetik az olvasot; de
az a végtelentl meleg szeretet, a mely minden szavabol kiaradoz
a Székelyfold felé, folkelti a mi rokonérzésiinket is s a mikor elme-
reng a teuyes milton s nagy bhsan panaszkodik a mostani nem-
zedék pusztulisan és elsiratja a romlasnak indult székelységet:
tobbé nem a megtévedt torténetivot latjuk benne, hanem a meglict
szivii Gs-székelyt, a ki veszenddhe mend népe 616tt kilnnyeket hullat.

Tiizetesen foglalkozik a hunn birodalom megalakulisival, a
hunn alkotmanynyal s nyelvvel, a vallasi viszonyokkal ¢és hunn-
székely szokasok Osszehasonlitdsvaal. Az egédsz miinek ez az
utobbi fejezet a legbecsesebb része. Sok olyan feledésbe mend
aprosagot hord Ossze itt az ir6, a melyek néprajzi tekintetben {olitte
értékesek s a ki ezen a téren kutat, Nagy Gergely munkajinak jo
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hasznit veheti. A székely szokdsok targyaldsiban teljesen ofthono-
san érzi magit s annyi kozvetlenséggel tarja elénk a régi s az ajabb
iddk népéletét, hogy megbizhatosagiban semmi okunk sines kétel-
kedni. Nem feledkezik meg a kereszténysée eldtti korbol fenmaradt
vallasi emlékekrsl sem, a melyeket sajat megfigyelései alapjan ir le
s a melyek a majdnem megirandd magyar mythologidhoz haszna-
vehetd adatokat szolgaltatnak.

A hunnok vandorlisinak a targyalisindl feljesen mell6zi a
torténelem Gjabb vivmanyait és szabadon kalandozik a mesék orsza-
gaban., Az azsiai hely- és folydneveket mind megtaldlja a mi hely-
és folyoneveinkben, vagy legalabb is a jelentésiiket tudja kimagya-
razni, Igy: blllCl(L_.%/vIl%L\'e, Charassau = karacsony, Amur=Mura,
Gaza =Kaeza, Abalak (Szibéridban) = Abaliget, Jakutsk = Jakusocz
(Zemplénvm.), Jenisszei = székely, Kaspi=kiiszib stb. Valami két-
szaziitven nevet hasonlit igy @ssze s azzal mit sem torédik, hogy
egyik-masik magyar helysée a torokok kilizése utan keletkezett s
ennek okaért azoknak a nevét a legerdsebb képzelGdéssel sem ere-
deztethetjitk a ,fekete® népektdl.

Kiilin fejezetet szentel Eurdpa nemzetiségi és allamkormany-
zati viszonyainak az ismertetésére a hunnok vindorlasa idejében.
Azonban a kl](‘lt‘llti“allt’l nem megy tovibb, hanem a tirgyhoz nem
tarfoz6 s kiilonben is értéktelen etymologizilisban meriil el. Bésé-
gesen foglalkozik Attila egy emsegt.\cl s udvartartisaval. Az akkori
szokasok magvat mind megtalalja a székelyek kozott. Nehany gorig
forras, egy par magyar kronika, legfGképen pedig a ,esiki-székely
kronika®, Jordanes s s Ammianus Mar cellinus képezik a fundamen-
tumot, a nml\rv e])lt maga az éplilet azonban sajat képzeletének a
srulenwmu Tévedéseit telamo]m valosdgeal sisyphusi munka volna.

A misodik kitetet a hunn birodalom szétbomlisinak a tar-
gyalasival vezeti be. A mi elfogadhatét mond, az mind Thierry
Amadé munkijabol van kibongészyve. A hunnok tovabbi térténetét
a csiki-székely kronika szellemében beszéli el. Helylyel-kozzel Pris-
kusra, Jordanesre s Prokopiusra is hivatkozik ; de a miket ezen
ir6k munkaibol Nagy Gergely kiolvas, azokat ugyan hiaba kessiik
utdna. Pl Prokopius Hist. Are.-ban sehol sem falalhatoé, hogy a
hunnok széfziillésiilkk utin ,hangad6® szerepet vittek volna a kon-
stantinapolyi udvarban. Az iré legnagyobb hibaja itt is az, hogy a
kitfékben elGforduld apré, mintegy odavetett megjegyzésekbal \’1]&01.1
sz0l6 eseményeket kovacsol s azokat aztin az § kilon L,t.ynmlug._,,m-
javal at- meg atszivi.

Tébbszirosen bevallja, hogy mit sem ad az Gsszehasonlité
nyelvtudomanyra s hozy az uluwn nyelvekhez sem sokat ért, de
azért 6 mindennck daczira Azsia lugkeletlbb szélétél Eurdpa leg-
nyugatibb pontjiig szabadon nyelvészkedik, S6t még annak a remé-
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nyének"is kifejezést ad, hogy az & ,attér6* nyelvészkedése hama-
rosan kivetékre fog taldlni, a kik majd ezeket a tételeket toviabb
fejtegetik. »

A szétrobbant hunn nemzet tiredékeibdl tibb nép keletkezett,
igy az olahok is, a kik azonban késGbb elrémaiasodnak. Maga
Jordanes is hunn volt, illetve ,oldh agrammatus®, a mit munkaji-
nak az irdlyabol lnz,(mg it be az ir6. Az avarok s a magyarok ter-
mészetesen szintén a hunn nép egy-egy ronecsai voltak., Aztin kimu-
tatja, hogy a mikor a magyar nép mostani hazijit elfoglalta, mar
nem a tulajdonképeni magyar, azaz a mai nyelviinket beszélte,
hanem a fekete hunnok nyelvét, a mely annak idejében a szkithik,
gétak, gotok, venlek, antok, hunnok, avarok, finnek sth. kizis

nyelve volt. Csakis ezen az aldpon nldﬂ'\‘ud/]}a 0 meg — mondja
Nagy Gergely — hogy oly timérdek szot talalunk az Gs-héber,

chald, mandzsu, mongol, sinai, sumir, akad, ind, girig, latin, német,
szlav, torok és minden mas eurdpai és azsiai nyelvekben, a melyek
ketseg‘telomll téliink kélesonoztettek.

A magyarok eredeténck s vandorlasinak a truw\ftl.n.ll széles
alapokra fekteti az ird. A hazai krénikakat, kizittik elsé sorban a
sosiki-székely kronikd“-t aprora f(,]il(llgl)d&d, és minden betiijiiket
igaznak tartja; a girog forrasokat azonban erdsen megkritizalja,
mivel azokat sok helyen nem tudja dsszeegyestetni a hazaiakkal.
Helylyel-kozzel az arab katfdkre is hi\(mtkumk de azoklkal szemben
folotte tartozkodé s a harmadkézbél nyert lldatokat esak annyiban
érinti, a mennyiben azokat etymologidjahoz felhaszndlhatja. Ennek
a bizonytalansignak aztin az a kovetkezménye, hogy a neveket
gyakran feleseréli, tsszetéveszii.

A honfoglalast s a magyar allam kialakilasat tisztan mondai
alapon adja eld. Az ezen korra vonatkozo tirténeti irodalmat vagy
nem ismeri, vagy szanszandékkal mell6zi.

A terjedelmes masodik kitetnelk esak az a kis része érdemel
némi figyelmet, a melyben a honfoglalas korabeli miivelGdési viszo-
nyokkal foglalkozik. Azonban ez is csak szakember kezébe vald,
a ki az elsé pillanatra meg tudja kiilonbiztetni, hogy mi benne az
igaz, s mi a hamis,

A Visszapillantis“-ban az ir6 roviden és értheten elénk tarja
azt a vezérelvet, a melyet munkélkodasa kozepette kivetett. 1 sze-
rint az emberiség biil("-;filj("bul Azsidban, az elsd szerepl6 népfaj a
hunnok voltak. A tibbi nép, a melyek részint 1\/‘31(112 részint Kuro-
pat laktik vagy lakjak, idék folyaman bel6liik ‘-;?'d.kdt[()/ld].\ ki. Ezt
a vezérelvet voltaképen az ,elGszé“-ban jelenthette volna ki Nagy
Gergely, a midltal sok és nagy faradsigtol kimélte volna meg mind-
azokat, a kik arra szantik ol magukat, hogy a két vaskos kotetet
végigolvassak.
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Egészben véve tehat Nagy Gergely munkdjanak vajmi kevés
irodalmi beese van. Attdl azonban inkabb tarthatunk, hogy meg-
rontja a kevésbbé jartasok tirténeti érzékét és a S/leehrnldnn erd-
sen megnoveli a ¢siki-székely kronika hiveinek a szdmdt. Midazon-
dltal a székely kérdéssel foglalkozé irdknak tandcsos megismer-
kedni Nagy Gergely kinyvével, a melyben elszartan s Gsszegyljtve
a székely népéletre vonatkozolag sok érdekes adat taldlhato.

Dr. Gombos Albin.

Nyelvészeti értekezések.

Nyelvészeti fiizetek. Szerk. Simonyi Zsigmond. 1. A magyar szérend.

Irta Simonyi Zsigmond 3—103. 2. Marton Jozsef mint szétar-iré. Irta Simai

Odon 8—59. 3. A mondatrészek viszonya Brassai mondatelméletében. Iria

Koesis Lénard 1—67. 4. Tréfas népmesék és adomdk. Nyelvjardsi olvasd-

kinyv. Szerkesztette Simonyi Zsigmond. 3—92, Budapest, Athenacum. Egy-

egy fiizet dra 1 k. 50 f. A nyelvérzék és az iskola. Irta Palfi Mérton.
320, Kolozsvir.

Simonyi Zsigmond Nyelvészeti fiizelel czimmel egy 0j gyiijte-
ményt inditott meg, melyben nyelviorténeti és nyelvjardsi tanilma-
nyokat, nyelvtani és 11\{~l\ helyességi (llL‘kc?t“w(‘k('l tovabba nyelvé-
szeti kulkmnu,kcl 6s forrasmiiveket szdndékozik kll/l'(‘rl(llll. []Ll) es
gondolat, s ha ezutin is ily tartalmas és beeses fiizetek jelennek
meg — a min ugyan ismerve a szerkesztGt, legkisebb kétségiink
sem lehet — mint a most megjelent négy flizet, nemesak nyelvé-
szetl irodalmunk gazdagodasa lesz a véllalkozas gyiimdlese, hanem
az érdeklGdeés folébredése szélesebb korikben is a nyelvészet kér-
dései irant.

A szerkeszté azonban a fudomanyos ezélt fartja elsé sorban
szeme el6tt. Rég vitatott kérdéseket akar tisztazni 0j szempontok
szerint, 0] kérdéscket akar megvitatni a nyelvtudomdny legijabb
allasa szerint.

Az elsé flizetben maga Simonyi targyal egy sokat vitatott és
még sok vitdra alkalmat ado kérdést, a magyar szorend kérdését.
Ertekezése eldszir a Nyelvirben jelent meg, s eredeti czélja szerint
csak konnyen attekintheté ismertetés akart lenni azokrol az ered-
ményekrdl, a melyek idevigd nyelvészeti irodalmunkbdél kibontakoz-
nak. Azonban, mint elére sejtheté volt, a tudds szerzd tilment e
czélon, s néhany fontosabb kérdést bévebben targyalt, tirténeti
szempontbdl is, azonfell néhany részletkérdés is kitérésre csabi-
totta. Minde fejtegetéseit viligossag és szabatossag jellemzi, tovabba
a bizonyitd és felviligositd })Ll(lﬂlxlml\ az a roppant tomege, mely-
lyel minden allitisat torténeti szempontbol is bizonyitja. Ismeretes
egyGbkéat ez a szinte tokéletes filologiai lelkiismeretesség Simonyi
legeselkélyebb munkaibol is.
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M‘r'a]__\_'rf;yhaté fejtegetés a Koesis Lénardé a mondat részek viszo-
nydrol Brassai mondatelméletében. Brassai dltalanos nyelvészeti elvei-
nek fejtegetésébdl indal ki, s megillapitja, hogy 6 volt az elso, ki
valgjiban a mondattannal foglalkozott. A régi metafizikai speku-
laczidkkal szemben 0j modszert hozott a nyelvészetbe, az indukeziot,
s elGbb hirdette a mondattani alapelv igazsigat, mint a németek,
bar megtirtént az az érdekesen jellemzdé eset, hogy nalunk mégis
csak a Kiilhner-grammatikak hatisa alatt kezdték ez i.crn.zs;;’lg‘ot
elfogadni. Az értekezés legfontosabb része a masodik, mely a mon-
dat duahsmu&&vdl szl Alzlpn'-,cm szall itt szembe a szerzd DBrassai-
val, ki a duoalismus fogalmat, s vele egyiitt az alanyt és dllitmanyt
is, kitudta a nyelvészetbdl. Koesis védelmére kél a dualismusnak,
s lélektani alapon kifejti, hogy minden mondatban két forész van:
a lélektani alany és allitmany. Az elsé az a képzet, vagy képzet-
tomeg, mely el6szor van a beszéld tudatiban, a masik pedig a
kapcsolodo képzet, vagy is, a melyet az elsérél mondunk. Ebbdl
kovetkezik, hogy a mondat (lhlpillldeLL nem az egyetlen igével
kifejezett mond‘mt mint Brassai llitotta, hanem az alanybdl és allit-
manybdl allo mondat., Ezutin azt bizonyitja a szerzd, hogy a mon-
datrészek viszonya nemesak szubjektiv a mondatban, hanem objektiv
is. A lélektani alany és allitmény viszonya ugyanis teljesen szub-
jektiv, a beszél6 egyéni korilményeitdl fiige s azon érdek szerint
igazodik, a mely a beszélot a kiilsG eseményhez f[(zi. Az objektiv
viszonyt fékép a ragok, névuték jelolik. Biven targyalja azutin
ezt a viszonyt s visszavivja az alany és allitmany fogalom régi
hatalmat Brassaival szemben. A harmadik fejezet a tébbi mondat-
rész viszonyat tar rrm‘.l]a Brassainak. A4 magyar mondal czim( nagy
munkaja nyomin jo részben vele megegyezé eredménynyel. Minde
f(‘]teovtesok olyanok, hogy figyelmiinket egészen lefoglaljdk, s bar
még érzik rajtuk itt-oft némi onallétlansig, Kovaestol sokat varha-
tunk még a mondattani vizsgalddisok terén.

Simai Odin igazsigot szolgaltat értekezésében a méltatlantl
mell6zott, elfogultsageal megitélt és igazsigtalantl megesifolt Mar-
ton Jozsefnek, ki nem volt ugyan vezet szellem, de a legszorgal-
masabb munkas volt a malt szizad eleji nyelvészek kozitt. Negyven
évre terjedt Marton irodalmi munkassidga. Nyelvtanainak, szotirai-
nak kiaddsai egymast érték. Nem volt tudomanyos mii, mely abban
az id6ben 13 kiadast ért volna, esak az ¢ nyelvtana; 1803-ban
megjelent nagy szétardnak pedig 1100 eldfizetGje volt. Simai kiili-
nisen Marton szotarirdi munkdssigat vizsgalja. Mikor szétarirodal-
munknak helyzetét vazolja Marton félléptekor, kar volt megfeled-
keznie Mako Palrol, ki a Magyar Hirmonds 1798, 1V. szakaszaban
igen megszivlelésre mélté véleményt fejez ki egy magyar szétirnak
készitésérgl (538—541. 1.). A dolgozat legérdekesebb része az, mely
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Marton szétarait a Nyelvtorténeti szotarral veti dssze, s még inkabb,
mikor Ballagirél bizonyitja be, mily sokat vett at Martontol. Terje-
delmes fejezet sz6l Marton viszonyarol a nyelviajitishoz. Kitiinik
ebbdl, mily helyesen itélte meg Marton az 0j szavak értékét, mert
csak azokat vette fil szotiraba, melyek kordaban mar elterjedtek.

A Nyelvészeti [lzetek utolsoja {réfis nr'}maese&ct ¢és adomdlat
tartalmaz. A Nyelvér gyijtéseibél Simonyi allitotta Gssze e nyely-
jarasi ulvasukunr_\\ct, mely hasznos sao]gahtut tesz mindenkinek, a
ki a nyelvjardsokat tanulmanyozni akarja. Rovid jellemzés utin a
kiilonbozé nyelvjarasteriiletek szerint csoportosifva mesék, adomdék,
talalos kérdések, beszélgetések stb. teszik a fiizet érdekes tartal-
maf. A il\'OlVJélIaQI sajatsagok feltiintetése mindeniitt pontos, s ebben
is, meg a tobbi fizetben is, alig akad egy-két sajtohiba.

Igen érdekes kérdést tirgyal Pdlfi Marton a nyelvérzék és az
iskola eziml értekezésében : teljesiti-e az iskola ma azt a feladatat,
hogy a nyelvérzéket erdsitse; tudatos munkdssiggal tirekszik-e
arra, hogy a nyevromlds dradaténak utjat allja? Harezi kedvvel,
de hozzaértden fejti ki, hogy az iskola sokszor valdésigos meleg-
dagya a nyelvromlisnak. Ez pedig azért van igy: 1) mert nem veszi
komolyan az anyanyelv fanitisat, s esak papiron juttat neki vezér-
szerepet a tobbi tantdrgyak kozott; 2) mert idegen nyelveket sza-
badit idd elétt az anyanyelvre nyelvérzékbénité madszerrel ; 3) mert
nem beesiili meg eléggé a népnyelvet, s nem aknizza ki a tanitas
érdekében a benne rejlé kineset. Sulyos allitisok, de — fajdalom
— annyira érezziik igazsagukat, hogy nem kell snlyos fegyverzet-
ben szallni a sikra annak, a ki bizonyitasukra vallalkozik. Palfi
sem boesajtkozik mélységes fejtegetésekbe, hanem szellemes és
talalé gimynyal, pajzin csipkedéssel vitatja, hogy mily sulyosan
vétkezik az iskola a helyes magyarsag ellen. Sok érdekes megfi-
gyelése van, sok talpra esett megjegyzése; de, természetesen, nem
ment nundlg G sem a tévedéstdl vagy a tilzastél. Igy nem lehet
azt allitani, hogy a targyas ragozas ilyetén haszndlata : [ Két t Abrahim
fidt varok estére®, — egészen kizinséges ,,Nztg}-’-;\:l&g rArorszagon .
Koltéi liezentia biz’ az ott is. Talzasnak tartom, a mit a latin nyelv-
rdl mond (9. 1), de mar nagyon megszivlelésre méltd, midén a
magyar nyelv grammitikaja tanitasinak Gszintébb és igazibb sziik-
ségszeriiségét kiemeli, vagy a midén az egyik nyelvrél a masikra
vald orikas d;t[i‘)]d]t}_,dtd.‘-;l(ll beszél. Altalaban tanulqagos és gondolat-
ébreszté  kis dolgozat ez, melynek alapgondolata ebben a szép
monddsban Juglallmtn vssze: LA jovo iskoldja az az iskola lesz,
melyben az anyanyelv tanitisa nem csak a papiron kozéppontja
minden oktatdsnak. Ethikai, nemzeti, pedagogiai és didaktikai oko-
kon kiviil ezt kivinja nyelviinknek és irodalmunknak belsé értéke,
kiteles szeretet s nyelviinknek nemzeti miveltségiinkkel valé szoros
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-
és elvilaszthatatlan kapesolata®, azt jegyzem meg,
hogy a szerzG nagyon szereti a qr‘:l mrrpr' a mi néhol szagoa-
totta teszi stilusdt és hogy a 6. lap jegyzete t,slm:u‘:u_lh:u.utt volna.

Dr. Kiss Ernd.

Régi oldh piispokok.

Vechile episeopit romdnesci a Vadului (Rév), Gevagului (Felgydgy), Silvasului
(Szilvis) si Belgradului (Gyulafehérvir), Irta Bunea Agoston dr. Baldzsfalva.
1902. 8% 152 1. Ara 2 k 50 f.

Episcopii Petru Puul Avon si Dionisiit Novacoviel efe. (Aron Péter Pal és
Novikovies Dénes piispikik vagy az erdélyi olihok torténete 1751—1764-ig).
Irta Bunea A. dr. Baldzsfalva, 1902, 89, 498 1. Ara 4 k 50 f.

Az olahsdg politikai, miivelédési és tarsadalmi mozgalmai szo-
ros iiawvi‘ii%(sben vannak az egyhazzal, mely mindig nagyobb
szerepet jatszott és nagy befolyast oxdkmolt a hivekre, ezért az
olah egyhaztirténet és az llldol\'l olahok politikai tmtuwt(- tulajdon-
képen egy és ugyanaz, mert az egyhdaz volt tgyszolvin az egyetlen
intézmény, melyben szerepeltek.- de ezen nem lehet csodalkozni és
nem lehet az erdélyi fejedelmek politikdjanak biinéil folhozni, a
mint némely olah torténetird teszi, mivel az olihok nagy timege
félnomad, tudatlan emberekbdl allott, kiket eldszir meg kelletf nyerni
a kulturanak s esak azutin lehetett az dllamra nézve hasznos ténye-
zGként folhasznalni,

A XVI. szizad eclejéig nem tndtdk fejleszteni kulturdjukat,
nyelviiket, irodalmukat, mert kiilon egyhazaik nem voltak, hanem
a réom. kath. piispok ald voltak vetve, késébb ugyan a reformaczio
kivetkeztében megindalt kozottiik a mivelddés, az erdélyi fejedelmek
buzgotlkodasit szép eredmény jutalmazia, de ozt esakhamar meg-
semmisitéssel fenyegette az a harcz, melyet a rom. kath. egy hvml
kotott ,unio* idézett el6 s a mely két taborra osztotta az olihokat,
az egyik részen vollak — a mint az iré mondja a folvilagosalt
és eldrelatd gor. katholikusok, kik nem engedtek az izgatd szerbek
csabitasainak, a masik részen az értelmetlen és naiv gor. keletiek.
Az olah torténetirok kozil kevesen hatoltak bele mélyebben az
olahoknak XV—XVIL szazadi torténetébe, nem kutattak leikiismere-
tesen ez irdnyban, hanem megelégedtek egy-egy czélzatos forras-
sal, mely fermészetesen egyoldalusigra és téves kivetkeztetésekre
vezette Gket, ellenben az ir6 oklevéltari kutatasok alapjan s a hiteles
adatok helyes fiillhasznalisaval irta meg e kor tirténetét, arra torekedve,
hogy a multat a maga valddi tisztasigdban allitsa az olvaso elé.

Szerzé az elsé munkdjaban a révi, felgyogyi, szilvasi és gyula-
fehérvari olah plispokségek tirténetét targyalja, roviden vazolva f6bb
pontokban. Kimutatja, hogy tarthatatlan azoknak az olah torténet-
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iroknak 4allaspontja, kik azt bizonyitgatjak, hogy Gyulafehérvaron
mar 1345-t6l fogva voltak olah  plispikiik, hanem épen azt lehet
megidllapitani, hogy 1585-ig egyetlen egy olih piispik sem székelt
Gyuolafehérvaron, st ebben az iddben tulajdonképen még nem is
lehet beszélni olih piispikikedl, mivel az olahok cgvenesen a rom.
kath. piispikik ala voltak rendelve. Az oklevelek megemlékeznek
nehany piispikrdl, de ezek részben dlpiispikik voltak, részben még
allandd - székhelyiik  sem volf, ezek kizé  tartozik  Danes, feleki
(Kolozs m.) piispik is, meg a XV. sziazad masodik felében élt
Macarie is, kit a pipa .Episcopus Gallicensis*-nek nevez, a mi azt
mutatja, az ird felfogdisa szerint, hogy tulajdonképen Halicsnak volt
a piispike.

Az elsé piispiki székhely, mely huzamosabb ideig [‘Eiml{lllutt
Liév volt (Szolnok-Doboka megye). Ez a piispiksée a moldova
vajdik buzgolkodisa kovetkeztében keletkezett, kik Csiesd vir L\'a-l
egyiitt akkor nyerték birtokil, middn a magyvar kirilyok fiinhatésagi
Jogdat clismerték. Azonban nem volt hossza élete e piispikségnek,
mert a reformaczio rohamos terjedése megsemmisitette ; mindissze
esak négy piispike volt.

A misodik olah piispikséy székhelye Felgyogy, régi magyar
nevén Feldiod (Also-Fehér m.), mely a havasalf6ldi vajdak tulajdona-
ban volt; piispikei kizil egyedil Kristof ismeretes, de ez is dtmegy
Szilvasra s czzel 1574 tajan ez a piispiksée is megsziinik.

A reformicezid terjedése megbontja az olah egyhazak egyvséoét,
a mennyiben elbb a lutherinus sziszok, majd a reformatus magya-
rok terjeszteni kezdik kozottilk az 0j tanokat és pedig eredmény-
nyel, mert az olihok kiziil sokan tértek at a reformatus hitre. Az
Gj hit terjedését nagy mértékben eldsegitette az is, hogy Janos
Zsigmond fejedelem kalvinista hitii magyar nemest valasztatott piis-
pikké s alija rendelt mindenféle olih papot és szerzetest ; middn
azonban Bathory Istvian 1ép a tronra, megviltozik a helyzet, mivel
a fejedelem azok {6lé, kik nem hl\m a reflormaczidonak, mas piispi-
kit nevez ki és ezzel megveti alapjat a szelvdse (Hunyad megye)
piispikséenek, mely szintén rivid élet volt (1572—85.).

Miutan a szilvisi piispikség megsziint, Gyulafehérvdron alakil
aj plispikség, melyet Vitéz Mihaly havasalfoldi vajda partfogol ;
vajda bukdsa utan hanyatlisnak indul ez a piispikség is, az nallo
olah piispikik lassanként mindinkabb kozeledtek a reformaeziohoz ;
ezt az erdélyi fejedelmek is elGsegitették, middn a piispikiket esak
bizonyos foltételek alatt valasztottdk meg, 1. Rakoezy Gyodrgy pedig
az olahokat egyenesen a reformatus piispik ala rendelte. Az olahok
akkor mar két részre oszlottak vallisi tekintetben, egyik résziik
még megmaradt a régi hiten, de a reformitns piispik alatt, a tobbi
meg mar egészen a kalvinizmus hive volt,



104 IRODALMI SZEMLE.

II.'I'{{ikGC?’v Gyirgy szerencsétlen lengyelorszagi hadjirata
utin a gyors te}ml{-lwualtum-a maga utin vonta a piispikok valto-
zasit is, a “VLlld.flh(,lhll‘ piispikség hanyatlé félben van, majd
III. Karoly alatt atalakal fogarasi piispokséggé. Ugyanekkor mar
meginddl az ,unio* is a rém. kath. egyhdzzal s az olahok két
részre szakadnak: a gor. kel. és gor. kath. felekezetekre s meg-
kezdddik a két felekezet kiziott a 11‘11 ez, mely hossza ideig gétolta
az olahok miivelGdését, noha az az 1‘t]e,1\1 h‘;v(]vlmcl{ buzgdlkodasai
folytin igen szép fejlédésnek indilt; kiilonben is az unio kulturalis
hatasa kezdetben csak a mag‘usubb papirendre terjedt ki, a nép
nagy tomegét még csak nem is érintette.

Mintegy folytatisal, szerz6 a masodik munkajaban a XVIII. sz.
kizepének egyhaztirténetét irja meg. Ez a kor, mely Aron Péter
gor. kath. puapuk kiizdelmeit foglalja m&uabdn, csak mésfél évtizedre
terjed ki, mégis az erdélyi olahok torténetének egyik legmozgalma-
sabb része, mert a két felekezet folytonos kiizdelemben all egy-
nmsf-.a]

E kiizdelmekb6l Aron Péter piispik emelkedik kl, az 6 alakji-
hoz van forrva az egyhaz torténete. Aron Péter papi esaladbol
szarmazott s miutan tantlmanyait Romaban befejezte, Klein, fogarasi
edr. kath. piispik mellé ker(ilt vikdriusnak; Klein pmpuk ]Pm(}ll-
dasa utin Gt emelték a piispiki székre (1 fo‘) ) melyet tulajdonképen
esak 1754-ben foglalhatott el. Piispiksége alatt nagy veszély fenye-
oette az (Jg,_\csult egyhazat, mely ellen az m'thmlux szerbek [61-
izgattdk az unioval elégedetlen olahokat, s a hol lehetett, vissza-
téritették a régi egyhdz kebelébe. A tobbsziris izgatis Lm’(‘tkoziebbn
az erdélyi 0131110]\ kozott nyilt lazadas tort ki, melyet esak fegyveres
erével lehetott elnyomni, de esak akkor, mld(}ll Sofronie kaluger,
a féizgato Havasalfiildre menekil.

A hossza ideig tarté Sofronie-féle lazadas alkalmival tobb
kolostor elpusztalt, a melyeknek ujraépitése és szervezése Aron
Péter piispoknek kiszinheté, Ugyancsak piispoksége alatt nyilt meg
a baldzsfalvi 3 osztilya iskola is, melyben mér a magyar nyelvet
is tanitottik ; a 3-ik osztilyban a papi palydra készitették eld a
tanul6kat s itt tanitottidk azokat a fOlszentelt papokat is, kiknek
még nagyon fogyatékos volt a tudomanyuk; 1759-ben méar 500
tanuld latogatja ezen iskolat. A kovetkezé évben megnyilt a kiilén
szervezett papnoveld intézet is s ezzel kapesolatosan egy 0j kolos-
tort épittetett a piispik Balazsfalvan, tovabba j folszercléssel latja
el a balazsfalvi nyomdat, melyet I. Rakoezy Gyorgy allitott fil
Gyulafehérvarra, honnan sok viszontagsag utin Baldzsfalvara kerdl.

Az ir6 ezutan attér az olah nép miveltségi allapotara, miive-
16dési mozgalmaira, az egyhiz szervezetére, leirja az oléh nép hely-
zetét, a harom nemzethez és a tibbi vallasfelekezethez valé viszonyat,
szoval egy kis részt szentel munkdjaban a mivelédéstirténetnek,




TRODATMI SZEMLE. 105

Aron Péter 10 évi tényleges piispiksége otan 1764, mar-
czinsiban halt meg, midin a marmarosi ecgyvhizakat vizsgdlta, holt-
testét Balizslalvara vitték s ott temették el, mint legnagyvobb piispi-
kiiket, kinek iskolajabol . napfény és viligossig aradt az olihokra !*
Es ez az allitis nem tulzott, mert tényleg Aron Péter piispok rakta
le a mivelddds alapjit Gradhatatlan buzgalommal, nem riadva vissza
a sulyos megprobiltatisoktol s mig Klein piispiik a mai megvalo-
sithatatlan olih nemzeti  aspirdczioknak rakta le az alapjat, Aron
Péter igazi hivatisiat teljesitette, megvetette az alapjat az olih nép
kultoralis fejlédésénck,

Az ird munkaiban arra torckedett, hogy a tirténeti igazsi-
gokat a maguk eredeti tisztasagaban adja elé és nem hajlott meg
ama mar valosdgos olah tirténeti dogmiklka lett valdtlansiagok eldtt,
melyvek nagy szammal fordilnak eld az olah torténetirdasban, K hami-
sitasoklkal irja. Bunea — képtelenné tették a miivelt tarsadalmi
osztilyt arra, hogy megismerje a maltat, hogy megitélje a jelent
és hogy tajekozast szervezhessen  jivdje feldl; ezek a szandékos
elferditések  idézték  eld azt, hogy az olih torténetirds a mivelt
nemzetelk eldtt nevetsée és lenézés targyva lett, 1K1 kell jonnie mar
eayvszer, ¢s azon kisérletek otan, melyeket az utoébbi iddben Roma-
niaban megkezdettek, nines messze az az id6, middn a maltat a
torténeti tényvek ¢és nem egves emberek kiépzelddései  szerint ismer-
Jilk meg.

Az ird kiilinben nagy sulyt fektetett mive hitelessézére, ezért
mas munkakbdl esak azokat az adatokat veszi at, melyeknek hite-
lessége kétségbe nem vonhatd, Leggvakrabban teljesen targyilagosan
és nagyon érdekesen irja le a kiillinbizd piispikségek kelctkozését,
fejladését, tivténetét, melyet egy-egy irdval folytatott polemidjaval
élénkit meg. Mindamellett, hogy tarevilagossigra torekszik, néha a
allisi és nemzetiségi  kérdésckben  elfogult,  ilvenkor nem  kimél
senkit, ki az egvesilt egvhaz érdekei ellen foglalt allast, akar luthe-
ranus szisz, akar kilvinista magyar, akar nem-egyestlt oldh, kikredl
azt mondja, hogy gy todultak Visarion kalnger mellé, mint az
oktalan birkik (ca asemeneca oilor proste), mihelyt egyvik megindalt,
a tibbi mind utdana esadilt ; néhol meg a faji fekintetben valo elfo-
enltsag esillan ki soraibdl, middn az oldhsiag allapotat rajzolja s
middn a fényes malteol, az Gsik diesd tetteirél s a jovendd  aspi-
dezioirdl abrandozik.

Mindezeket figvelembe véve, egész biatran mondhatjuk, hogy
az ird nemesak ecgyhaza, hanem sajit nemzetisége szempontjabol is
igen derék munkat végzett, midén megirta az erdélyi oldhoknak a
XV, szizadiol a XVIIL. szdzad kizepéig terjedd tirténetét, a leg-
aprobb részletekre is kiterjedd gondos figyelemmel és esak a hiteles
adatokra timaszkodva, ezért az ezen korral foglalkozok egész nyu-

Erdélyl Muzeum, XX, 5
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godtan®és haszonnal forgathatjik e munkédkat, annyival is inkahbb,
hogy szdmos olyan adatot foglalnak magukba, a melyek sok torté-
netironak elkertilték a figyelmét.

Girdg Ferencz.

Barabdas Miklos emlékiratai.

Kiozli Kézdi Kovics Laszlo. Olesdé Konyvtir 125558, sz,

Barabds Miklos tartalmas pdlydja benniinket nem esak abbol
a szempontbdl érdekel, hogy egyike az eldszir nagyra emelkedett
aftoré magyar festéknek, de érdekel azért is, mert !hmlma tisztan
erdélyi nagysig, a nfm)em'mh Bethlen-kolléginm neveltje. O maga
az emberi érzések egyik legnemesebbikének, hdldjanak a Bethlen-
kollégium irant tébbszir adott kifejezést. Iey pl., hogy tibbet ne
mnht‘:ck mikor a 80-as évek kozepén a kolléginm arra  kérte,
hogy ujonnan épiilt diszterme szaméara a nagy fejedelem arczképét
megfesse, a legnagyobb készséggel ajanlotta fel, hogy ingyen festi
meg a kért arc?keput Pedig ekkor mar szemei nagyon gyingeék
voltak. A ki latta Bethlen Gébor arczképét, nagy gyonyoriséggel
ismeri el, hogy még a Barabds szamtalan jol mLu‘ult Fmtnwuvm
Kozt is az elsk kozé tartozik: hii és kifejezd, erdben ga/.dag,
egészen méltd a nagy alapitéhoz. Maga Barabas szerényen elhall-
gatja ezt emlékirataiban, a hol kiilonben végtelen sok kedves apro-
sagot elmesél a maga gyermekéveibil s ifji korabol, kevesebbet a
férfi évek eseményeirdl.

Jegyzeteit tébb év folyamdn irta Ossze, 1897-ben njra dtnézte,
Tehat utdlagosan jegyezte {6l emlékezéseit. Bamulatos emlékezi
tehetségével aprolékos részeket is a valosig teljes megdGrzésével tud
visszaidézni a multbol. A valdszertiséggel en)utt jar a kozvetlen-
ség s ezért emlékiratai kellemes és szérakoztato olvasmanyt nyuj-
tanak. Kiilonben Barabas emlékezd tehetsége altalinosan ismert
dolog. Pl. Magyar-Igenben tirtént meg 1834- I)Lu hogy tavoli roko-
nit, Kiss Jozsefet, ki egy évtizeddel el6bb halt volt meg, pusztin
az ‘emlékezet alapjan oly hiien festette le, hogy az egész kirnyék
oda jart esoddjara, de egyszersmind hasonlé megbizist kapott egy
Janosi nevit birtokost6l, a ki lednya arczképét szerette volna meg-
festetni. Barbas eleinte vonakodott, de hasztalan. A képpel el is
késziilt, Am a ecsalad kénytelen volt a képet a falrdl elrejteni, mert
hiiségével folyton kinnyeket fakasztott.

Ha emlékezetb(l 11\'(-11 hiien tudott rajzolni, bizonynyal hii az
frasa is. Hilen adja el6, hogy a sanyart csaladi kor ulmen‘\'ek foly-
tan, mint kollegiumi szolga tanul6, mennyi nélkiilozésnek volf kitéve.
Joiztt humorral emlegeti, hogy mikor és hogyan jutott hozza az
elegend6 tdplalékhoz. Mi adott Osztint neki, hogy a festésre adja

e



TRODALMI SZEMLE. 107

magit 2 — erre a feleletet még is esak kizvetve talaljuk meg. Neve-
zetesen veje, Szegedi Maszdk Hugd, beszéli el az Orszag-Vilig 1887,
éviolyamaban, hogyv az envedi gyoéevszertir czimerén levd szarvas
nagyvon megletszett neki, hamarosan le is rajzolta s tarsai megpil-
lantva, nem gvézick eléggé diesérni, hogy milyen hit és talalo. |

dieséret sarkalta — mondja Maszak, bizonyosan a Barabas szobeli
kiizlése alapjan, — hogy tovabb is probaljon festegetni. Ugvancesak

itt taldljuk magyarizatat tobb apro rajzanak is (Tulu Pista, Dalnoki
hiz). A titkos vagyat esak erdsitette Katona Zsigmond kormany-
széki tandcsos, meg Hegediis Samuel tandr diesérete. Vigyva nem
volt iires. folytonosan tanalt, tébbszir tanulminyozta a szebeni
Bruckenthal-féle jeles képtart; tantlt mindenkitél, ha volt mit. Itt
Kolozsvart Gentilhuomo mester oktatta. Késdbb Béesben, Velenczé-
ben s a tibbi olasz képtarakban fejlesztette eesetjét. De sokat nél-
kiilbzitt egdész addig, a mig Széchenyi nem hivia (6]l red az egész
orszaw figvelmét, a mie Pesten meg nem telepedett, Tamogatdéi min-
dig akadtak : Katona Zs., Philipescu bukaresti rendérfonik, Kisseleff
orosz kormanyvzo, Josika Miklos és misok. Kesetje mindig keresett
volt, de maga mindig szerény maradt s mégis megesett vele Sarom-
berkén, hogy  Waldeek herczegné szemébe mondia: Die Kiinstler
sind pritensiv. Azonban Barabias mentségére legyven mondva: a
megleleld szives litas és Gtkezés utin vald vagy akkor sem volt
nagvratartisie, csak természetes sziikség.

Barabas palydja az attiré nchéz  kiizdelme volt. Az 0ttord
miivészeket inkabb a torténelem szokta méltanyolni. Barabast maga
a mivészet is dies6iti, habar mar rég mas atra tért a  festészet.
Mégis a torténelem allapitjn meg ndla is a meghatirozo jegyveket :
attord, kinek cesetje Grizte meg jeles embereink képét. Hasonld a
palyaja. Tinodi  Scbestyén  irodalmi  szerepléséhez.  Mindketten 1j
vagason indulnak el s azt, amit irtak, igazin Otik. Bz az 6 igaz
6s megbeesiilhetetlen  érdemiik.,

Kristof Gydrgy.

Temesvari Pelbdrt példai.

Irta Katona Lajos Széklogl, értekezés, Ertekezések a nyelv 6s széptudo-
minyok kiréhil, XVIIL k. 2. sz, Bpest, Akademia. 1902, 80, 89 71,

Temesviri Pelbartrél Bod Péter mér esak annyit tudott, hogy
Jholmi Dedk kinyveket irt*, pedig ugvanakkor, s6t szizadokkal
eldtte a kiilfild  kiilonbtzé  kiaddsokban olvasta miveit. A nagy
magyar minorita emlékét csak tjabban elevenitették fel Szilady
Aron és Horvath Cyrill, kik azonban Pelbarttal inkibb mint hit-
szonokkal, szentirds magzyvarizoval foglalkoztak, kiben Szilady kizép-
kori magyar kiltészetiink egvik elsdrangt képviseldjét véli felis-
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merni. Tobb szép tanulmanyt irt Pelbartr6l Katona Lajos is, codex
irodalmunk elg6rangt tudésa, ki jelen akadémiai székfoglalgjiban is
Pelbarttal foglalkozik ; nem wungyan altalaban ifréi jelentGségével,
hanem igehirdetGi munkéassiganak egyik jellemzdé és 6rdekes olda-
laval, t. i. a beszédeibe szétt példdival. Es ez Pelbart ir6i miki-
désének nem ecsekély érdeme, f6leg, ha tudjuk, hogy a viligszerte
‘mar évezredek o6ta vandorlé mesék és eclbeszélések kozil tébbnek
olyan valtozatot tudott adni, mely eddig az 6 sajatjinak latszik (pl.
az Igazsig és Hamissig meséje) ; s masrészt, ha figyelembe vesz-
§ziik, hogy prédikéiczidival a benniik levG sok mese- és novella-
targveyal milyen termékenyitéleg hatott nemesak a hazai, hanem a
kiilfoldi irékra és koltGkre. Nalunk pl. tibb codex részben esak
Pelbart valamelyik iratinak egyszeri forditisa. A mi pedig a code-
xeinkben eldfordulé példikat illeti, a Vitae Patrumon, a Gesta Roma-
norumon, Jacobus de Vitriaco beszédein, Voragine Legenda anrea-
jan kival f6forrdsil a Pomerium és Stellarium szolgdlt. Irdink tehat
esak a malt szdzadok mulasztisit teszik jova, middn Pelbarttal fog-
lalkoznak, ki munkédssigaval nemzetének kiilféldin is dicsGséget
szerzett.

Kiilonisen becses Katona értekezésében az , Elenchus exem-
plorum, quae in Pomerio quadragesimali et De Tempore Pelbarti de
‘Temesvar occurrunt®, — a mely tehiat a Pelbart mfiveiben levd
példik (latin nyelven irott) lajstroma, mindeniitt utalassal a kizép-
kori legendarinmok, vagy hazal codexeink hasonlo példiira. Hogy
ez miné faradsdgos munka, arrdl esak annak lehet fogalma, ki mar
amegprobalkozott a mesék és példak valtozatainak, esetleg forrdsai-
nak megéllapitisaval és kideritésével. Jelen miivét épen azért esak
a legnagyobb elismeréssel tidvizilhetjiik.

Dr. Lukinich Imre.

KULONFELEK.

A kolozsvdari Auner Marton és Brozer Péter napléi.?

Eletitkrl esak annyit tudunk, a mennyit az alibb kizlend6
napléoszerii feljegyzéseikben szétszorva talalhatunk. Awuner Mdrton
valosziniileg a kolozsvdri aranymiives czéhnek volt tagja; ezt tény-
leg sehol sem emliti ugyan, de abbdl, hogy joforman esakis az

t A naplék eredeti példanyai G&llfi Endre Udvarhely varosi [Gjegyz0
tr birtokdban vannak, kinek szivességéhol koziljitk azokat.
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ezen  czéhbe tartozo  egvénekrdl tesz  emlitést, ezt lehet kivet-
keztetni. 167H-ben a centumpiterck kizt taliljuk, késébb pedig .ser
birag*1 lett, de ettdl a bajoskodo* tisztségtd]l mar 1680-ban megvalt,
valosziniileg nyugalomba vondlt. Naplojat az 1663-ik évtal 1680-ig
vezette ; tobbnyire esaladi f6ljegyzéscket tartalmaz, de vannak benne
daltalinos érdekil részletek is: kar, hogy esonka.

Naplaja a kiivetkezd :

1663, Die 10, Decembris. Nyueott el az Urban iidveziilt és
holdog emlékezetit Anyam asszony 6 kelme, Kraiezar Katha asz-
szony, kit Isten az én hozzam vald szeretetiért nyugosson meg és
annak utinna azon bilez hatalmi Isten adgyon boldog feltimadast.

1664, Die 29, Maii. Jezzettem el jovendd hazassiagra az Urban
clnyugott Torik Istvan uram meghagyatott dzveevét, Kadar Bor-
bardl ¢s az megnevezelt személlyet az keresztyén anyaszentegyhiz-
nak szokisa szerént hozzam vittem hiittel, 1. die Julii.

1666, die 22, Martii. Holt meg Székely Lorinez sogor uram,

31, Martii, Sziiletett Székely Ferkd, — 6. April. Holt meg Szé-
kelyné néném asszony, kinek Isten adgyon boldog feltdmadast.

Anno 1673, die 28, Januvarii. Nyavalydjanak kilenczedik napjan
esendessen elnyuogeovéek az Urban, az engem szeretd, s engemet sok
Jora inté s fanito kedves  édes atvam oram Auner  Gidbor uram,
middon életének 63, esztendejét és négy  holnapokat éppen betoltott
volna. Kinek Isten 6 Felsége adgyon az drik életre boldog fel-
tamadast,

Anno 1675, die 25, Januarii. Vilasztattam az nemes varostol
centum pater nraimdék kiziben.?

Anno 1676, die 21, Augusti. Sok keserves killomb kiilomb
kinok és nyavalyak utin, middn igen gyenge allapottal mar fenn
jart volna, nagy hirtelen haldl altal az Ur ez élothdl kiszolita az én
kedves néném asszonyt Werner Mikdlynét s életének 43, esztendejé-
ben mikor volna és it holnapi. Kinek Isten 6 Felsége megelégelvén
ez viligi sok kinjat és majd egész  cletebéli biiss (igy) ¢és banatos
szorsat (igy), életét, adgyon Isten az drik életre boldog feltimadast
és az négy megmaradott  arviainak Isten ¢ Felsége legyen kegyes
tutora ¢és vegyve kegyvelmébe, Uram  szinj meg végre engemet is,
kit Uram az én biinimért igazan utél hagyal. Uram be sok biival

U Minden utanjardasom mellett sem  tudtam mogaliapitani, hogy fulaj-
donképen miléle hivatal oz,

o Jakab . oszerint 1680, mdj. 6-iki kizegyiilésen .jo elé legelébb a
centumpater szo~. ‘Kolozsvir tovténete, 110 779 1.

# Werner Mihdly az aranymiives czéh mestere volt 1664-hen és 1674-
ben, Jakab I8, : i, m. 1L 779,
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-
litogatsz engemet. Uram ne vess el teljességgel eldlled és Uram
hallgass meg végre engem is.

Anno IG/H die 1. Septembris. Holt meg Tobids Istvan. Die
8. ejusdem, igen szép esendesen nyugovék (‘1 az Urban életében
sok keserves arvai kinyhuollatiasok kozitt, midén tizenkét eszten-
déket, ot holnapokat és nyolez napokat szdmasan élt volt, Székely
Ferkd desém. Melynek utinna négy ordaval hala meg Tébids Samuka.
Die 23. ejusd. nekem nagy banatomra, Istennek penig kedves aka-
ratja szerént Istenben b()ldowtll Llli\'ll"‘(l\ ék kedves higom Székely
Judita asszony, Tl)bldb Istvannak kevés ideig meghagy: ltutt Ozvegye
és temettetett el die 25., melyet kovetett kissebb ]cam anak Borieza-
nak halala, die 30. lel:-sd., kiknek adgyon Isten boldogsagos fel-
tdmadast az Orik életre,

Anno 1678, die 22, Octobris. Oh keserves sokszori kiny-
hullatisommal valé  szenvedd napjaim  kizitt legkeservesebb és
iszonyi szenvedd napom, melyben vald keser(iségem és az én sok
banatos szenvedésem Uram, S(‘I‘[‘"{']xl‘l{‘]\ Ura Istene, hasson fel mar
elédben, mert jaj jaj, ha elhagysz én Istenem, majd kétségben esem,
siess, jojj el, ne késsél én awwmlolmmn Oh Uram, Oh Uram!!

Amno 1678. die 25. Sept. nyugott el az Urban tiszteletes
Bernard Dedk uram, és

Anno 1679 die ? nyugvék el az Urban jo hiitt és reménség
alatt tiszteletes nemzetes Radecius Balint batyam uram, kiknek
Isten adgyon tébb hiveivel egyiitt boldogsigos foltAmadast.

Anno 1680. die 25. Juni buestiztam (‘l az nemes varostol az
bajoskodd serr birdsagnak tisztitél, melyet az nagy ur Istennek
szent segedelmébdl viseltem szegény hazinknak haszndira, oly hasz-
nara penig, mely soha*

Itt megszakad a naplo.

Figyelemre méltobb ennél Brozer Péter napldja, mely 1679-t6l
1694-ig terjed : szerzdjérdl esak annyit tudunk, hogy szintén cenfum-
pater, majd 1680-ban hatarbird, 1681-ben pedig serbird volt. Talan
fia volt annak az aranymiives Brozer Istvannak, a ki a kolozsvari
ref. egyhdz péaratlan miremek Rdkiczy-kelyhét csinalta. Az 6
leanyat vette el a kocesardi Gallfiak egyik tagja, Mihaly, 1700-ban.
Feljegyzéseiben mar tibb gondot fordit a kiilsé eseményckre, mint
Auner, s igy azok értéke is nagyobb.

Naploja igy szol:

»Laus Deo semper. Anno Domini 7679. die 13. Aprilis. Adott
az Ur Isten egy kiis leankat kedves hazastarsamtol, regeel ot és
négy Ora kizitt, kinek neve Borieza.

* Ezutdn négy sor kivetkezik, de it vannak hizva s olvashatatlanol,
? A nap-jelzés hidnyzik.
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Anno 7679, valasztattam az nemes varostol centumpater uraimék
kiiziben.

1680. Vilasztattam az nemes virostol az régi rendtartis sze-
rint az hatar-biraknak egyikéve.

1681. Vialasztattam az nemes varostol az Ser Birdsagnak tisztire,

Amno Domini 7682. die 9. Septembris. Az Fiilekiek tovdabb nem
viselhetvén az nagy viadalt, ez napon addik fel az varat az Budai
Vezérnek ; die 10, kiltbzének ki az varbol az varbeliek. Annak
utinna 3 nap prédala benne az Janczarsie, azutan magyvar és torok
nemzettGél elhanyattaték az alsé keritett fundamentumig, s az mint
lehetett, egyebiitt is rontik ¢és puskaporral is hanyatik, de teljes-
ségeel el nem ronthatik az nagy erdsség miatt, mert kdszalon vala
épifve. Pro memoria én is torék egy darab kdéfalt le.

Anno 1682. die 2 Octobris, én Brozer Péter tibb beesiiletes
kit tarsaimmal érkeztem meg ez napon az tiborbol békével. Aldott
Istennek neve érette.

Anno Domini 7652. die 10. Octobris. Sziiletett egy kiis leanyom
estve 7 6s 8 Ora kozitt, kineck neve Kato, melyet engedjen Isten
nevének félelmében felnevelniink.

Amno 7683, mense Julio, ment dltal az orszagban Kolosvar
mellett az Tatar Chan tibbel szaz eczered magindl, mely miatt
biizaink mind elfapodtatott t6llik, mely nap kedig az Tatar Chan
az var mellett az buza kizitt taborat megszallita, mingyarast szirnyf
nagy jégeso 16n, sot még tizes menkd is esett, mely miatt az hos-
tatban haz is elégett.

1684, Valasztattam  ismét az nemes  varostol adoszeddnek az
egész varoson, melyet legnagyvobh  gonddal és bajoskodassal von-
szunk (!) mar két esztenddtol lfogva. B. P.

Anno 7684, Dragasag volt Erdélyben, gy annyira, hogy az
buzanak vékajanak dra egyv forintnal felljebb ment.

Anno 1685, Vilasztattam  ismét Kolosvar varossanak fiscalis
direktorava, melvben Istentdl segitséget kérek, hogy nevénck félelmé-
ben tisztemet kivethessem szentill és igazin.

Anno 1685, Die 6. Aungusti. Kolosvarat ben ugyan, mint az
szénafliben hallatlan jog essd volt; az varason hallottak ollyak le,
mint egy galamb tojas, esso nélkiilt, de az szénaftinek némely részei-
ben ollyak hullottanak le, mint egy dreg lad tojas, s6t azok kiziil
némellik anndl is részen (1) nagyvobbak, ollyan is sok lattatott, mint
az embereknek az két ikle, mikor Gszve fogja kezeit az ember.

Anno D. 7685, Kezdetfiink az sziirethez Szent Mihaly nap
utan két héttel, de az tidonek alkalmatlansiga miatt igen sziik
boraink lettek, de az mi 16tt is, rettenetes savanyt, gy annyira,
hogy nem hiszem, piinkisdnek az innelsd részin ha ki benne iszik,
eo momento hasa korrogdst ne szenvedjen savanyd volta miatt,
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mivel hdy nagyobbara majd minden hegyienket (igy), midén sendiilni
kezdett volna, Szent Mihaly nap elott sokszor mogmnmd az dér.

1685. Az elmult 1684, esztenddbeli !JI.IIFEI“ulg., mégis dural, bor,
buza és mindenféle gabona draga® kirnyts koriil.

Anno 1685. Colosvarat I ulrllr\ ben is az elmult 1684, esztendd-
beli borainknak az ara ebben az jelen valé 1685-dik esztenddében
kupaja huszonnégy pénzre felment, sét karicson felé nem is kap-
hattak 6h-bort, az hol talaltatott is, indifferenter harminez pénz volt
az 4ra, mert az 0j bor savanya levén, féllel (igy !) senkinek is nem
fér vala az fogara.

. Anno Domini 7686. Kolosvaratt az o6-bornak harminczhat
pénzre ment fel az arra, den. 36.

Anno Domini 7686. die 18. Mensis Martii. Sziiletett egy kiis
fiam, kinek neve Gydrgy, hétfon virradolag hirom és négy ora
kizitt, melyre segéljen Isten nevének diesditésére felnevelniink s
minydjunk dromiinkre.

Harmadnapra megholt Gyirgy fian. :

Anno Domini 1()8(; Die 29. Julii. Holt meg az édes anyam
Lutsch Mihalyné, Dési Szabo Sophia asszony, ez napon estve it és
hat éra kozott, 6tod napi beteg agyaban fekiivén, esztendejének
mintegy hatvannyolez, vagy talan 70. esztendfs koraban, kinek
adgyon Isten az tibb hiveivel egyiitt boldog feltamadast.

Anno 1686. Az kolosvari hatiron az Nadas vize Szent Mihdly
nap elétt egészen kiszarvadott, tgy hogy semmi folyasa nem volt
eddig. (16. Novembris.)

Anno 1686. Sapherberk 2 német general maga armadéjival bejitt
Erdélyben, Kolosvar alatt majd két hétig hevert, ki miatt bazdink-
ban is nem kevés kart vallottunk, mivelhogy még fiiventiben (igy !)
oltak  gabondink ; innen elindulvin az orszagnak egy részét is
bekoborlotta, elkkor esett Szeben alatt az Maros-székiekben szamos
emberek el miattok, ecirciter 500 sziz.

Anno Domini 7687. Die 15. Junii. Az tiszteletes unitaria
ecelesiatol valagztattam ez napon ezen t. ccclesianak korvil levd
Jjoszaginak inspectoriva.

Anno 1687, Mense Septembris.® Sziiret kizben jitt reank az
romai esaszar 6 felsége armadaja, kinek {6 eldljaroja volt az Lotha-
ringiai- herczeg.

1688-ban. Rajtunk laknak s nyomorgatnak.

1689-ben. Rajtunk laknak s nyomorgatnak.

1690-ben. Rajtunk laknak s nyomorgatnak.

1691-ben. Rajtunk laknak s nyomorgatnak.

1692-ben. Rajtunk laknak s nyomorgatnak.

! E"\' sz utdna olvashatatlan.

T. i. Scherfenberg. i
2 Ja.ka.h . bm'rmt (IL. 780.) 1687. oktéber 18-in.
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1693-ban. Rajtunk laknak s nyomorgatnak.

1694-ben is. Oh Uram kényorilj rajtunk s elégeld meg ily
hosszis ligyeinket s szabadits meg*®.

A kivetkez6 feljegyzések szintén Brozer Pétertdl valok, de
mas helyre vannak irva.

~Anno 1690. 1. Septembris. En B(rozer) P(éter) valasztattam
ez mnapon tekéntetes nemzetes Székely Laszld uram 6 kigyvelme
fokapitanysaganak idejében, méltatlan voltom szerént, Kolosvar
rarossanak hiitis assessorava, melyben hivatalomnak elégtételére
kérek Istentdl segitséget.

1690. mense Augusti. Jitt bé ez mit hatarunkban saskiknak
sokassaga, az mely Erdélyben mis hatirokon sok kirokat is tett
az gabondkban ; itt ez mii helyiinkben ugyan nem esmertetett olyan
nagy kdar, mivel hogy nagy részint immar betakarattunk volt, de
egész oktoberben is nem tévozott el az hatirunkbol, melybdl az
emberek magok veszedelmén sokat jovendoltenek.

Az Gsz vetésekben az kolosviri hatdron is nem kevés karokat
titt, mert az hol zildségit megemésztette, nem sokat arattak rolla,

1690. 10. Decembris. Az tatir tabor bejitt az orszigban,
nevezet szerént pedig ez mi helyiinkben, az mely napon hostatinkat
riatul felégette az egész Hidelvét, kivilsé Magyar ufezat és Kozép
utezat, Farkas utezat. Az véaras népe is az nemes orszag presidiuma-
val egyiitt kardoskodvin az tatdrok ellen, esett el kard miatt kozii-
liimk mintegy harminez ember,

1692. Die 5. Junii. Az viradi torokik Hayzer! generalnak

felattak Varad varat.

Anno 1694. Die 16. Julii. Az Szamos délutin egy drakor
csak hertelen tgy meg dradott, hogy akdrmelyik hidrél merithette-
nek volna Szamos-vizet.*

Brozer Péter, mint Galli Mihaly feljegyzéseiben olvassuk,
1695. ang. 25-én ,mult ki ez vilaghdl®, feljegyzéseit tehat ugy-
szolvan élete végeig vezette. Sem az 6, sem Auner Marton naplo-
szerl feljegyzéseiben nem talalunk uvgyan ismeretlen adatokat a
varos torténetére nézve, de kizlésiiket mar esak azért sem tartjuk
feleslegesnek, mert a kor hangulatat, habar elég sziitkszavian is,
visszatiikroztetik. Ebb6l pedig a torténetivd sokat kivetkeztethet.

Dr. Lukinich Imre.

1T, i, Haisler,
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3 A kolozsvari vérnisz utéhangja 1594-ben.

— Szilwdssy Boldizsar birtokai eladoményozisa. —

Erdély fejedelemkori torténetének egyik legborzadalyosabh
episodja az a kolozsvari politikai gyilkossag, middn a zsarnok
Bathory Zsigmond rokonait, neveldit, elsd tanacsosait lefejezteti
Kolozsvar piaczan 1594, aug. 30-dn. Az elfogottak egyike volt
Szilvissy Boldizsdr is, a ki ugyan életére nézve kegyelmet kapott,
de 6 is, mint a tobbiek, minden vagyonatol megfosztatott. Szilvassy
Boldizsarnak Kolozsvar kizelében a tordam. hegyvidéken voltak bir-
tokai, melyeket aztin (Szilvas, Csiirellye, Szelieseé falvakban) Bathory
Zsigmond, ekkor nagybefolyist kegyencze az ) kanczellar Josika
Istvan kozbenjardasara Fiizy Gergelynének, Szinyei Eufrozinanak, a
kanezellar anyosianak adomdanyozta,

Az errdl szolo adomany-levél eredeti példanya nemrée keriilt
napvilagra s torténeti érdekességéndél fogva kivonatdt ide iktatjul,
magyar forditasban :

Mi Bathory Zsigmond, Erdély fejedelme sth. adjuk emlékeze-
tl, hogy nagys. Josica Istvan kanezellivunk és tandcsosunk koz-
benjirasara, anyosa nemzetes Szinyei (Ziniey) Eufrozinia asszony,

“ 1 C L " L
tek. Fizy (Fiizy) Gergelyné felesége érdekében, ennek adoményoz-
zuk Szilvds falu birtokdt az ottani nemesi curiaval, tovabba a
Csiirellye (Chywrellie) és Szeleese (Zelechie) falvakban 1évé birtokokat,
Tordavarmegyében, melyek a Szilvassy Boldizsaré, néhai Szilvisi
Keszeliezki (Kezeliezki) * Imre fidé voltak, de melyeket felségsértés
és hiitlensée miatt Osszes birtokaival egyiitt elvesztett, azért, mert
midén az elmult napokban némelyek tandcsosaink és a fonemesek
kozil, kik b. e. atyink és a mi jotéteményeink, tisztségeink és
adomanyaink dltal emelkedtek fel, hirtelen vald fékfelenség  Aaltal
elragadtatva (repertina insolentia correpti), személyiink és méltosa-
gunk ellen Osszeeskiidtek, hogy minket orszagunkbol és székiink-
bil elkiildjenek, vagy hogy ha az kivansiagunk szerint nem sikerfilne,
csalardsaggal megejtsenck és  életiinktél megfosszanak ; mi azon-
ban ezt megtudvin, keveés hiviink kiséretében, életiink megtartisa
okabol, Kdvar varaba vonaltunk: Szilvassy Boldizsar is, kit mi
kegyeinkkel halmoztunk el, azokrol és kiteles hiiségérdl megleled-
kezve, nemesak egyetériett az Gsszeeskiivokkel, hanem Kdévarra

1 Ebbél kitiinik az is, hogy a Szilvassynak eredeti neve Keszeliczki
volt s nem Cseszeliczki, mint tobh torténeti munkdiba olvassuk ; igy Bethlen
Farkasndl is (Hist. de rebus Trans. 1I1. 466 1.) .Balthasar Cseszeliczki de
Szilvis, acris ingenii juvenis.”
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utazasunk és az orszighan tartézkodasunk alatt, a mi méltdosagunk
és tekintélyiink ellen a tibbi hitlenckkel aj fejedelem valasztasdarol
tandeskozott titokban és dletiinkre leselkedett; a mivel felséosértést
kiivetett el, hiitlenségi perbe fogatott és Gsszes birtokai elvesztésére
itéltetett, melyek ioy rank s a mi adomanyozisunk ald  szillottak.
Mindazon jogokat tehat, melyek az emlitett falvak ¢s nemesi udvar-
haz irant minket illetnek, Gsszes hozzatartozandoikkal egyviitta djuk és
és adomanyozzuk az emlitett Szinyei Fufrozina asszonynak és uto-
dainak.

Kelt Gyulafehérvart, 1594, nov. 26-an.

Sigismundus m. p. (p. h.) Stephanus Josica,

caneell,
(Eredetije jelenleg Pdalmay Jozsel r adomanyahol Szideezky Lajos gyiij-
teményéhen )

Sz adomany-levélnek kioztirténeti érdekesséee abban all, hogy
feltiinteti, miként fogta fel a fejedelem és beszéli el kanezellivja ez
dsszeeskiives tirténetét. Kz érdekes adomdny-levélben az ¢ tannsag-
tételiik szolal meg. Nyilvanvald, hogy az adomany-levelet a kizben-
jard és alaird Josika  Istvan fogalmazta, a ki a kanezellarsagot a
szintén akkor megiletett Kovaesoezy FFarkas utin nyerte el Josi-
kinak az egykortak (fékép Szamoskozi Istvan torténetird) tantsaga
szerint része volt a Kovaesoezy kanczellir megdletésében ; ez ado-
manylevél bizonyitja, hogy része volt a gazdag prédaban is, () maga
ugvan nem sokdig élvezhette az anydsa révén szerzett joszagokat,
mert 3 év mulva (1597.) vgyanesak Bathory Zsigmond altal meg-
dletett ; de az ebben emlegetett birtokok, ha nem esalodunk — maig
is a Josika-esalad szomszédos magvar-fenesi uradalmahoz tartoznak.

Sz, L.

Uj konyvek.

A ,Székely Congressus“-rol, mely Csik-Tusniadon [L é. aug.
28—30-dn tartatott, az Orszigos Magyar Gazdasigi egyesfilet a m. k.
fildmivelésiigyi miniszter tamogatasival egy vaskos kitetet adott ki,
(Budapest S-adr. 696 1), a mely felileli a congressus Osszes mun-
kalatait, az eloadok jelentéseit, a javaslatokat, hatirozatokat stb.
Tudomanyos jellegt munka egy van kozittiik : Szddeczky lLajos
tanilminya .a székelyek torténelmi  intézményeirdl*, mely a con-
gressus megnyitd {ilésén olvastatott fel: a tibbi dolgozatok a gya-
korlati élet terén mozognak s arra vannak hivatva, hogy kijeliljck

az iranyt és modokat a székelység és Bzékelylold felvirdagoztatasara.
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Osrégészeti leletek Apahidén cz a. Orosz Endre isszo-
allitotta az Apahidan és kirny L’l;( n lévé réeészeti lelethelyeket s
kiadta az Archedl. Krtesité m. é. folyamaban s kiilonnyomatban is,

»Geneologiai flizetek® ilu.ll'lhﬂ-l{ meg a [ évvel Kolozsvart,
esaladidrténeti folyoiratal ; szerkesziik és kiadjak esikszentmihalyi
Scindor Imre és kadiesfalvi dv. Tdrak Pdal. Megjelenik minden ho
15-6n ; el6fizetési ara egy évre 8 korona. Az clsé f(fizet tartalma:
Nemek és agak a Székelyloldon, Stindor Imrétdl ; a gelenczei Mihdlez
esalad, btmrim Imrétdl ; az ,Osfik* rovatiban olvashatok széki
grof Teleki Ferencz —, esikszentmértoni Szabd Jozsef —, makfalvi
és usapaniti Ddzsae Iindre — és alesernatoni Domokos Odon leszar-
mazasa, a kamardssignal megkivant 16 Osscl. Az Oblecéltdar-ban 3
jelentéktelen oklevél van, melyek kizil az elsének majd fele ki van
pontozva s a kiirt, de nagyrészt esonka szavakban botranyos elfer-
ditések és 01lvlmi‘lh-lm-m‘k olvashatok. Pl Siculicat (= Siculicalium
helyett), _\pmpumhus (?), Csijkion (?), dicatum (=dictum h.), par-
tumque possessionarum (== portionemque possessionariam h.), tur-
bat (?) moli (?) partinm et damnificar(e), oportun(e), provider(i),
disigandus ( = denegandus h.), opprensus (?), moléstate ( = moles-
tare h.), damnificar(e), Sumat ecionusquae (!), defendente movis an-
nibque debentis (=defendere modis omnibus debeatis h.) Brre igazin
raillik a példabeszéd, hogy .a ki nem tud arabusal, ne beszéljen (annal
kevésbbé irjon!) arabusil=. Nyilvantartis, kérdések feleletek vannak
még a flizethen. A Geneoldgiui fiizetek minden esetre érdemes czélt
tizott ki maga elé: az erdélyi Gsi esaladok nyilvantartasat. Kivanunk
neki sok sikert és hossza élefet, de a szkesziésben tibb gondossagot.

Az Egyetem cz. a. ifjusdgi szemle indalt meg az év folya-
man Kolozsvirt Péterfi Tibor szerkesztésében, igen esinos kiallitisban.
Tartalma nagyon viltozatos s kiferjed az egyetemi tudomanyszakok
joformén minden dgdra. Tartalma : Barati szavak, dr. Sehilling lia-
jos rectortol; az orvos jogi felelbsségérdl Kiss Gézatol és u. arrdl
Charles Perrier-t6l; Pdsztor Mihaly a  férfi wvrupé:'ﬁl az ,Ember
tragédiajaban® érlekezik ; Forster Lajos vegyész-mérnik a Hlllbllllll-
rol ir; Péterfi Tibor a szerves vilag keletkezésének kérdésérdl a
positiv filosofiaban ; if]. Glatz Karoly Bocklin-rol ir; Szabo Karoly
Cyrano de Bergerac-rol; Gerentsér Laszl6 az ifjasag festi nev elésé-
ril; Farkas Tmre undtlbdg cz. kolteményt kozol: IKiss Menyhért
Pétirke cz. clbeszélését. A gazdag tartalmi flzetet francziaal irt
tartalom és Gsszeloglalas fejezi be. Kivanjuk, hogy a villalkozok
megbirjak a széles keretben meginditott vallalatot, a mi dieséretére
valnék egyetemi ifjasagunknak.

A magyarorszagi kivindorlas és a kiilfoldi magyarsiy
cz. munkéra hivdet eléfizetést iroja di. Thirring Guszldav  egyetemi
magantanar, fGvarosi statisztikai hivatal aligazgatoja, a magyar tudo-
ményos akadémia levelezG tagja. A munka szamos térképpel és

grafikus melléklettel fog megjelenni f. é. majus haviban, Legajabb-
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kori tirténetimknek ecgvik nevezetes mozzanata az a jelentékeny
népmozoalom, melyet kisdndorlds neve alatt ismerviink. Bz a moz-
galom gy demograling, mint tarsadalmi és dllami szempontbol egy-
arant fontos, ezért érthetd, hogy az utolsd években  todisok 6s
6s allamférfink sokat foglallkoztak vele. A kérdés  jelentiséedét leg-
utobb a tirvényhozds is elismerte, a positiv esclekvés terére  lépve
az ez igyben alkotott térvényjavaslattal. De bir sokat foglalkoztak
mar a kivandorlis kérdésével, mégis hianyzott irodalmunkban  oly
munka, mely a magyarorszigi  kivandorlis Osszes  mozgalmairol
covséoes, dttelkintd képet nyidjtott volna. A sajtd alatt 16vd munka
a kivandorlis kérdését egész terjedelmében, tirvténeti  fejlddésében
ey mint mai alakuolataban, okainak s kivetkezmményeinek kilejtésé-
vel dolgozza fel s ekként az ez rdnyban  ivodalmunkban  felismer-
hetd hézagot igyekszik kitolteni. A munka — minfegy 20 ivnyi
terjedelemben —— @ szerzi kiaddsdban folyd évi majus haviaban jele-
nik meg s az elitizetdk bérmentve kapjak kézhez, ElGtizetési dra 4
korona, mely dsszeg o szerzohiz Budapestre 1. Karatsonyi-uteza
15. szam kiildendd.

A konyvtari tudoményok czélja és feladata Magyaror-
szagon cz. a. dr. Gyalwi Farkas érdekes és tanilsioos kis  [fize-
tet adott ki (Kolozsvart 1903, 25 1) Hangsulyozza, hogy a nyilva-
nos kimyvtarakat nem Livatalobnak, hanem  tudomenyos és Lizmii-
veldédési intézményeknel tekinti s ohajtjn. Nem biirokrdezidt, de minél
tobh szabadsdgot o kinyvtér haszoalataban, a  leemeszebb  mend
eldzékenyséaet a kizinségnek 1* Altalinos visszapillantast vet a
kimyvtar-tndomany  fejlddésére  a kiilloldon  és hazankban. Szol a
kimyvtarak épitésérdl, berendezésérdl ; a kinyvtar tudomanyok fela-
datarol. Mindezek aetuilis érdekiick., Kimutatja, hogy a bibliogralia
bizonysigot tesz arrdl, hogy ez dllamban a magyar faj az, mely a

culturaban, irodalomban s miivészetben évszizadok ota magasan [61itte
all mas, itt ¢lG fajokon. A kinyvtirtant az cgyvetemeken rendes
tantargynak ohajtjn. Kivianatosnak tartja, hogy a mint minden varos-
ban és kizségben szitkséges az iskola, posta: gy kell oda nyilvi-
nos konyvtar is. Altaliban dr. Gyaloi Farkas (2 ki a kolozsvari
cgyetemen a kinytirtan magantanira) sok egészséges eszmét pen-
dit meg és fejteget kis flizetében.

Acatidsok a rémai forumon cz a. értckezett dr. Findly
(idbor a bp. philologiai tirsasigban Budapesten s felolvasisiat kiadta
kiilbnnyomatban is. 1898, ofa sziinet nélkiil dolgoznak a rdmai
fornmon, s az dsatisok nagybeesii leleteket hoztak napfényre, melye-
ket Findly Gdbor ismertet s térkép-melléklettel is igyvekszik szem-
lelhetdvé tenni.

Por Antal: A négy Mikloés cz. a. tirténelmi fantlmanyt irt
¢s adott ki a  Szizadok*-ban s kiilinnyomatban is, mely a Nagy
Lajos uralkoddsa alatt élt és szerepelt négy  kivald  allamférfiurol
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sz0l. Ezék : Geletfia Miklos a Zsambokiak nemzetségébdl, 1342 —
1356-ig nddor, Vdasdri Miklos 1350—1358-i¢ esztercomi érsek,
Toth Loévinez Ga Kont Miklds 1351 1356-ig erdélyi vajda, inmen-
tal 1367-ig nador és (Garan)-Kesze: Miklos 1350-t61 fogva zagrabi
piispik alkanezellar, 1856. ota kaloesai, 1358—1367-1g esztergomi
érsek és fGkanczellar. Foleg Visiri Miklos esztergomi érsekkel fog-
lalkozik részletesen, kit a 4 kozil legnagyobbnak tart. Az Anjou-
kor nagyérdemii tirténetbivira érdekes munkaf végez, midén Nagy
Lajos diesé kordanak allamférfiait egyenként is megismerteti s emlé-
kiiket felujitja.

Oles6 konyviar. I hasznos, kulturdlis vallalathol négy jabb
fiizet jelent meg (1261-—1268. szdm). melyek kozil haromban Arany
Janos népszeriisitésének nagy jelentdséel folytatasat latjuk. Nagy
baj volt mindeddig, hogy legjelesebb klasszikusaink munkai nem
igen terjedhettek el a tarsadalom szélesebb rétegeiben, mivel a driga
w08szes miwvel® arit nem minden erszény birta meg. Ezen a bajon
segit most az ,0!csd kinyvtdar®, midon lassanként flizetekben, csekély
aron hozza forgalomba Arery Jéanos munkait, megkezdvén a soro-
zatot a nagy kil époszaival és kiltGi beszélyeivel; melyek kizil
az eddigi fiizetekben mdr megjelentek : Murdny ostroma, (1186—
1188. sz.) Buda halala, (1221-—1224. sz.) Nagyidai ezigdnyok, (1265 —
7. sz.) Katalin, Kevehaza, Szent Laszlo fiive, (mind a harom az
1263/4. liizetben) Elsé lopas és Joka drdige (mind a kettd az 1268.
szamban). A tobbick rivid idékozokben fogjak kivetni az elsiket,
igaz drimére a magyar irodalom és kulfura minden bardtjanalk. —
Kiilin kell megemliteniink a most megjelent fiizetek kizil az 1261 /2.
szamut, melyben Zolszioj Lednak, a jasznaja-polyinai remetének
hét legjobb elbeszélését forditotta le Fipredy F. Gusztav. — Az ,Olesd
kinyotdrs egy-egy sziamdnak ara 20 (illér, s minden hazai kinyv-
kereskedésben kaphato.

Palyazat-hirdetés
a Kovacs Samuel palyadijra.

Az Erdélyi Miizewmegylet Kovies Samuel deési ev. ref. lelkész,
mint a ,Szolnok-Doboka* ecz. Gjsag volt szerkesztGje, végrendeleti
hagyatékabol 2000 koronat drikdlvén palyadijalapal ¢ magyar tir-
ténelembil irandd balladdk jutalmazisira : a megallapitott és felsGbb
helyen is megerdsitett alapito-levél értelmében pealydzatot hirdet a
magyar torténelembil vett targypi ballada — vagy azzal rokon, kisebb
magyar torténelmi kiltoe elbeszélés — drdsdra. '

A palyamiivek idegen kézzel irva, a szerzG nevét tartalmazo
jeligés levéllel, 1903. mdjus 1-jéig az Erdélyi Muzeumegylet titkari
hivataliba (Kolozsvar, Majdlis-u. 31.) kiildenddk.
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Az BErdélyi Muzeumegylet bolesészet-, nyelv- és tirténettudo-
minyi szakosztilya hiarom tagjinak irasbeli birdlata alapjin, a kitlizitt
palyadijat (2000 korona egy évi kamatjaf) a beérkezett palyamiivek
legjobbjanak, ha az énallo irodalmi beesli dolgozat, megitéli s a
nyertesnek a palyadijat Samuel-napjan kiadja.

Kolozsvart, az Erdélyi Muzeumegylet 1903. febr. 4. tartott
ig. val. iilésébal.

2.

Az elnikséq.

A Kovacs Samuel palyadij alapité levele.

Kovies Samuel, deési ev. ref. lelkész, 1895, évi szeptember ho
24-dik napjin elhaldlozvan, az 1803, v szept. 10-r6l kelt végrendelete
a kovetkezd szoszerinti rendelkezést tartalmazza

LIV. Hagyok, mint a Szolnok-Doboka czimii Gjsag volt szer-
kesztGje, 1000, azaz egy ezer forintot az ,Erdélyi Mazeum® iocaz-
gatosaga gondoziasara, hogy annak vwdokvs |\=1|1111;¢11t minden évben
a magyar torténelembdl irando Ballada palyamiivekbil a legjobbnalk,
minden évben Simuel napjan, adja ki. Ha a pdlyazat medddé ma-
radna, az esedékes évi kamat kiilin pénzintézetben kezeltetvén, a
felgyiilendé  palyamiivek kiadasara fordittassék. — Nem lenne aka-
ratom ellen, ha az igazgatosig ezen kamatot ily feltételek alatt Laz
Erdélyi irodalmi tirsulat-nak folyositana®.

Az Erdélyi Muzeum-Egylet pénztaraba 1898, év julius ho
30. napjan ezen 1000, azaz egyezer forint befizettetvén, 2000, azaz
kétezer korona Osszegli alapitvinyt teszen a Luvctluzx,n filtételelk
mellett :

I. Az alapitvany neve: Kovdes Simuel, mint a Szolnok-Doboka
czimii Ujsag volt szerkesztGjénck alapitvanya.

2. Az alapitvanyi Osszeg 2000, azaz kétezer korona értékben,
pupillaris biztonsdgu értékpapirban elhelyezve, az ,Erdélyi Mizeum-
Egylet« alapt6iéjénck kezelési modja szerint, sajit pénztardban kiilon
visszakezelendd.

3. Minthogy az alapitvanyi Osszeg a torvényes oOrikosok s
mas igényldk altal folytatott perek lejartatisa utin lett kifizetve s
ebbél kifolyolag az ,Erdélyi Mazeum-Egylet«-nek 148 frt 80 kr.
kiltsége merilt {61, az alapitvany kamatja elsé sorban ezen kiltség
téritésére fordittatilk.

4. A mint az alapitvany egy évi kamatja teljes értékben ren-
delkezésre all, az ,Erdélyi Mizeum- Egylet® valasztmanya palyé-
zatot hirdet magyar tirténelembdl vett t‘u‘rl\u ballada, vagy azzal
rokon, kisebb magyar tirténelmi kiltsi elbeszélés megirasdira.

5. A pdl\amu\ ek idegen kézzel irva, lepecsételt ](‘11"l3b levéllel,
mely a szerzd nevét tartalmazza, a kitlizitt hatariddie az K xdelp
Mizeum-Egylet titkari hivatalaba kiildendék.
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6. Az Erdélyi Mazeum-Egylet* bolesészet-, nyelv- és torté-
net-tndomanyi szakosztilyanak vilasztmanya, hirom tagjanak iras-
beli birdlata alapjin, a beérkezett palyamiivek legjobbjanak, ha az
anallo irodalmi beesti dolgozat, a kitizitt palyadijat megitéli.

T. Az ,Erdélyi Muzenm-Egylet* valasziminya évenként Samuel
napjan a nyertesnek«a palyvadijat kiadja.

8. Medd6 palyazat esetében az alapitvanyi Osszeg kamatjai
drvaszéki pénzek kezelésére jogositott takarékpénztarban, esetleg
pupillaris biztonsaga értékpapirban, helyezenddk el s kiilin  keze-
lenddk.

9. A palyadijal ki nem fizetett kamatokbdl téritendék meg a
palydzat hirdetésének netalan felmeriild kilfségei, a tobbi kamatoz-
tassék addig, mig elegendd arra, hogy az iddkizben felgyilt palya-
dij-nyertes mitvek kiadasinak kiltségel fedeztessenek.

10. Az ,Erdélyi Mazeum-Egylet* megsziinése esetében az ala-
pitviny tovabbi sorsirol az utolso kiozgyiilés hatiroz, a nagyméltdsagn
vallas- és kizoktatasiigyi m. k. miniszter ur jovahagyasa mellett.

12, Az alapitvinyi szamadas kivonatai az 1887, évi 44742,
sz. miniszteri rendelef értelmében a nagyméltdosagn vallas- és koz-
oktatastigyi miniszter trhoz évenkint felterjesztenddk.

12, Ezen alapité-levél két eredeti példanyban dllittatott ki,
melyek kizil az egyvik a vallis- és kizoklatisiioyi m. k. minisz-
terinmban, masik példanya az Erdélyi Mazenm-Egylet irattaraban
helyeztetett el.

€

Ezen alapito-levél tervezetet az , Erdélyi Mizeum-Egylet® 1899,
évi deezember 6-in tarfott igazgatd valasztmanyi iilése elfogadta és
jovahagyids végett a magyar Kiralyi vallis- s kizoktatisiioyi minis-
ter trhoz felterjeszteni hatirozta.

A n. m. vallas- és kizoktatasiigyi m. k. minister ar 1900. jun.
hé 10-én 26,622, sz, a. kelt leivatival a felterjesztett alapitvanyi
tervezetben némi modositast és potlast latvan sziikségesnek, az I
M. E. 1900. szept. 12-én tartott ig. val. iilése ¢ maodositasokat meg-
tette s megerdsités végett 1ijbol felterjesztette.

Kolozgvart, 1900. szept. 12-6n.

Dr. Szamosi Jdnos _ . Dr. Szideczky Lajos

alelnik. (P. L) titkar,
73,935, szdm.
Jovahagyom,
Budapest, 1900. oktober ho 22,
A minister helyett
@& H) Asilinszly,
allamtitkdr,
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